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BROADCASTING.

Sona broadcastingi® tdhendus on meil. voib
celda, veel tiiesti tundmatu, kuna muudes kul-
tuurmaades ta koigile tuntud. Sellepidrast
tahan ka koige pealt sona ligemale seletamisele
asuda. DBroadcasting on ingliskeelne sona ja
tihendab niipalju kui laiali laotama, laiali kuulu-
tama. Selle all moistetakse raadiotelefoni kone-
sid ja kontserte, mida maailma laiali laotatakse.
Inglismaalt ja Ameerikast on raadiotelefoni
lajaldane tarvitamine oma alguse saanud ja sel-
leza on ka seletatav, et seda tihiendav inglis-
keelne sona pea kodigisse keeltesse on tunginud.
nagu sona .skouting® seda juba enne on tei-
nud.

Meil on aga seni mdlemad, nii sona kui ka
fequ., tundmatud. Jdrgnevate ridadega tahaks
laiematele hulkadele vidikest aimu anda, kui
kaugele muijal iiks teadusharu, millest meil vee]
teadagi pole, on arenenud. Uhes sellega oleks
kas eesmdargiks meil huvi selle ala vastu ira-
tada. sest peaks juba aeg kitte jdoudnud olema,
kus ka meie sellest paliu pakkuvast fa kasuli-
kust teaduse saavutusest osa peaksime saama.
On Kkindel, et broadcasting kunstliku pinna-
loomiseta, nagu ma propageerimist tahaksin
nimetada, meil varsti maad wvotab, nagu seda
koik uuendused: kino, telefon, aeroplaan jne.
on teinud, kuid nagu meie k0igist kultuur-
rahvastest maha oleme jd#nud, nii on ka ette
niha, et meie broadcastingis taha jaime.

Enne kui broadcastingi voimaluste juure
me il asume, tahaksin veel tutvustamiseks ja
huvi dratamiseks temast mujal radkida.

Raadiotelegraafia ei ole veel kuigi wvana.
Tema esimesed tosised saavutused langevad
aastasaja algusega iihite. Raadiotelefon on aga
veel noorem. Alles ilmasodja ajal ldheb korda
esimesi traadita konesid edasi anda. Populdir-
seks on raadiotelinika ainult raadiotelefoni 14bi
saanud. Juba 1918./19. hakati tihtsamaid kone-
sid raadio teel laiali laotama. Varsti mindi iile
Kontsertide, loengute ja kaubandusliste teadete
andmisele. 1921. a. oldi juba nii kaugel, et Ing-
lismaal ja Ameerikas selleks eraldi saatejaamu
hakati ehitama. Ja praegu t66tab Inglismaal 8
saatejaama ja P.-Ameerikas umbes 250, mis-
sugused oma kuulajatele kbige mitmekesise-
maid eeskavasid pakuvad. Eeskavad seisavad
harilikult koos: kontsertidest, loengutest, kone-
dest, jutustustest (lastele), ilmateadetest, pie-
vauudistest, aja teatamisest jne. Eeskavad
antakse raadio, ajalehtede ja eriajakirjade ldbi
teada, nii et vastuvdttejaama omanik soovi ja
tarviduse jiarele voib teatud ettekanmet walida.
P.-Ameerikas loetakse praegu iile 2.000.000

vastuvottejaama, see teeb vilja iga kuue pere-
konna ikohta iiks jaam. Kuulata voib seal kone-
sid ja waidlusi parlamendis otsast 1opuni. kuul-
samate Opetajate jutlusi, borseteateid, turuhin-
du ja ilma-ettekuulutusi, mis pollumeestele ise-
dranis tihtsad ja mispirast ka dige suur prot-
sent pollumeestest, farmeritest, endale vastu-
vottejaamad on muretsenud. Koige enam on
broadcasting P.-Ameerikas edenenud, rahva
tarbeks muutunud ja endale kindla tarvitajate-
ringi leidnud. Euroopas vottis broadcasting
alguse Inglismaal ja on niiiid pea iile kogu konti-
nendi laiali lagunenud. Prantsusmaa. Helveet-
sia,Belgia, Hollandi, Daani, Tsheho-Slovakkia
omavad koik saatejaamu broadcastingi jaoks.
Raskete majandusliste olude peale vaatamata
on ka Saksamaal varsti juba pool aastat broad-
casting rahvale tarvitamiseks vabastatud.
Venemaa., Poola, Leedu ehitavad juba saate-
jaamu. Litis kidiakse wvoimudele peale broad-
castingit rahva tarvituseks vabaks anda.
Ainult meil pole seni veel ithtki tihtsamat sam-
mu selles sihis astutud. Millest see oleneb.
selle peale on raske vastata. Igatahes on sel-
les siiiidi mitmed asjaolud. Esiteks langeb kat-
setaja raske karistuse alla lja sellepdrast ei leidu
meil broadcastingi harrastajaid wpraktikante,
teise sOnaga, vastuvottejaama omanikke. Tei-
seks pole ajakirjandus, mis uuenduse ldbiviimise
soovitamise juures midratu tihtsat osa etendab.
veel broadcastingit tutvustanud. Mujal riiki-
des lagunes broadcasting just selle tottu nii kii-
relt laiali, et ajakirjandus tema tutvustamiseks
appi tuli. Ka pracgu Saksamaal, kus broad-
casting tirkamas, leiame pea igas ajakirjas osa.
mis broadcastingi tutvustamisele on pithenda-
tud, ja selle mojul tunneb kogu Saksa rahvas
miaidratut huvi raadioala vastu, mis meile igal
pool vastu peegeldub. Muidugi on peale selie
veel igal pool eriajakiriju, mis broadcastingi teh-
nilist kiilge valeustavad, asjaarmastajaid koige
nnemate saavutustega tutvustavad ja igasugi-
seid ndpuniiteid pakuvad.

Need oleksid kaks peapchjust, miks meic
raadioalal teiste kultuurriikide korval ei saa
seista. Kuid mdlemad on tithised takistused; ld-
heb ainult vihe etteviotliklkust vaja, et neist iile
saada. : ‘

Niiiid weel ks kiisimus voimudele: miks on
raadiotelefoni tarvitamine nii rdnga karistusega
keelatud? Missuguseid kuritarvitusi tafhet.alk_§€
sellega #ara hoida? Otsekohe naljana ndib
keeld ja tingimine elektrijaamale (kellele vastu-
wvottejaama iilesseadmiseks luba anti) sOjavae
konesid mitte pealt kuulata. Kas sojavigi an-
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nab oma telegrammid, mida saladuses peab hoi-
tama siis shulu.mnata? Meie amatoor neid
teateid ei tohi kuulata. On see keeld ka maksev
raadio vastuvotteiaamade kohta 200 Klm. meist
eemal. fraataia taga? Ma arvan. et siin on
motiveerimatu vana Vene seadusega tegemist,
mis soja ajast parit ja seega iganenud. Kes
toesti raadiotelefoni kurjalt tarvitada tahab,
seda ei kohuta ka mAdratud karistused. Karis-
tust kardavad vahest ainult need, kes asja ene-
s¢ vastu huvi tundes temaga 16huks. muu maa-

raaise seadusera korraldaksid ja sellega meile
\rwm’}u,\ annaksid teistele rahvastele jidrele
iotata. Muidugi oleks kiirele arenemisele kdige
soodsamalks  tincimiseks broadcastingi tdiesti
vabaks andmine. kuid sealjuures on nii mon-
dagi, mis seda mitte iisna soovitavaks ei tee.
Nagu Ameerika kogemustest niha voib. on voi-
malik, et jaamad teineteist segama hakkavad ja
selleca iildisest broadcastingi headusest paliu
kaduma laheb. See kiiks kdige pealt saatejaa-
made kolita.

Meil seda kiill suurt karta ei ole.

Raadio abi merel:
igale poole.

ilmaga kontaktis olemiseks ja teaduse omanda-
miseks tahaksid tegemist teha. Vaib olla, et
see voimudele liig etteheitvalt deldud, sest seni
ei ole veel viljaspoolt ametiasutustele noud-
misi tulnud raadiot voi broadcastingit korral-
dada seadusega, ja oma algatusel pole seda te-
gema ehk sellepdrast hakatud, et teda wveel liig
varajaseks loetakse.

Igatahes raadioamatdoride (nii nimetatakse
igal pool asjaarmastajaid raadioalal) iilesanne
oleks niiiid ajakirjanduse lidbi voimudele pealé
kdia, et nad broadcastingit ,humaanse®. libe-

10 aurikut ruttasid appi ja péistsid 521 inimest kindlast surmast.
v0i pédstepaatidesse liinud, hukkusid.

1913. a. 9. okt. liks merel aurik ,Volturno® pdlema ja saatis raadio teel appihiiiide-signaali -

136 reisijat, kes merde hiippanud

sest mojukas saatejaam on juba viga kallis 10bu

ja neid véiks alguses ainult moni iiksik tekkida,

nii et see pohijus koige kaaluvam ei ole. Siiski
voib soovitavamaks pidada liitsentsi siisteemi,
kuid siin peaksin hoiatama, et liitsentsi saamist
ei raskendataks ja maks mitte liig suureks ei
madrataks, seda silmas pidades, et meie raadio-
amatoorid suuremalt jaolt koolidpilased ehk iili-
opilased saaksid olema, kellel rahaline kiilg eks-
perimenteerimisel nii kui nii raskusi voib teki-
tada . Korge liitsentsimaksu madramisega tom-
baksime nii monelegi edaspidisele tegevusele
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Raadiokooli katsete-klass.

kriipsu ja halvaksime sellega broadcastingi are-
nemist. Koige ratsionaalsem oleks, kui maksu-
kiisimus asjaarmastajatele arutamiseks antaks,
sest nagu ette miha, jidvad saatejaama kui ka
vastuvottejaamade kulud koik nende enda kan-
da. Riik nif kui nii ei 'voi sel puhul suuremate
tulude peale loota ja soovitavam oleks, kui ta
need moni tuhat marka tulusiq raadiotehnika
edendamisele meie maal ohverdaks ja meie see-
ga uhkelt teiste Euroopa riikide kdrvale voik-
sime astuda, nagu meil seni on korda l1dinud
oma eralennuasjandusega waarilisele koohale
teiste korvale asuda.

Samuti ei tohiks ka mende raadioartiklite
peale, mida siin pole woimalik valmistada, liic
suurt tolli méddrata. See kiiks iiksikute osade
kohta, kuna valmis aparaate ei olegi nii viga
soovitav importeerida. Kasulikum igas mottes
on aparaate ise konstrueerida, selle 1dbi vdime
hidid raadiotehnikerisid saada, kes isegi uuen-
dusi wvoiksid pakkuda.

Minu ettepanek oleks peafoontes jargmine:

Saate- kui ka wvastuvottejaamade omanda-
mine ja nendega opereerimine kiib riiklise kont-
rolli alla. Riik voiks seda digust kontsessiooni
ndiol mingisugusele ettevottele edasi anda.
Valve- voi kontrollasutusest (kas riiklisest voi
eraasutusest) antakse viikese tasu eest, mitte
rohkem kui ditleme mootorratta maksu eest,
raadioamatoorile opereerimisiuba. Valve- voi
kontrollasutuse kohuseks on valvata, et ama-
toorid oma saatejaamadega suurjaamu ei se-
gaks, pikal lainel antud riiklisi teateid vastu
ei votaks, odhuvorkudega ametiasutuste ja kaas-
kodanikkudega pahandusi ei tekitaks fne. Li-
gemalt sellesse kiisimusse tungida ei arva ma

Raadio~telefon balli saalis.

veel kohaseks. Ma pean veel oigeks ja loomu-
likuks raadioseaduse viljatodtamisel ka raadio-
amatooride soove silmas pidada.

Igatahes tuleb koik teha, et ka meie raadio-
amatoor julgelt pead tosta voiks, et meil
broadcasting 'koige laiemates hulkades maad
votaks, et ka mele sellest osa saaksime, mida
kultuurrahvad head ja kasulikku pakuvad. See
oleks esimene raadioamatoori hiiiid walitsuse
poole, temale wvastu tulla seadusega, mis kisi
ega motteid ei seoks, mis oma vabameelsuse
poolest aitaks teistele kiiremalt jdrele jouda.
Ka meie peame kultuuri edusamme moistma
vadriliselt hinnata ja kasutada.

Eelpoo! olevad mead olid juba paberil, kui
roomustav ja lootustandev teade tuli, et raa-
dioseaduse kava on posti-peavalitsuse poolt tee-
deministeeriumile esitatud. Selle jirele oleksin
pidanud moned read kustutama, kuid anvan siis-
ki neid jatta, sest loodan, et nii paremini raadio-
amatoori, kelle sekka ka iseennast tahan lugeda,

New-Yorkis kuulatakse presidendi konet
Valges majas (Washingtonis).
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Raadio-telefon indiaanlaste telgis.

motteid ja soove enne broadcastingi kindlat sea-
dusliklku reguleerimist viljendan. Peale selle
aleks ta veel viikeseks meeleavalduseks, mida
viimasel minutil enne seaduse vastuvotmist
(loodan, et see warsti siinnib) wvoiks arvesse
votta, see tihendab, kui iildse raadioamatdori-
dele tahetakse vastu tulla. Meie, raadioama-
toorid, julgeme siiski loota, et meid ej ignoree-

Ameerikas!

rita, et ka meie voiksime suure tiili ja vaevata
broadcastingit hanrastada.
Kuid saame naha.
K. M. Freiberg.

KIRJANDUS.

NOOR-EESTI ALMANAK?) 1924.
NOOR-EESTI KIRJASTUS TARTUS 1924.

Noor-Eesti oli oma algupdevil paarikiimne
aasta eest kirjandus, niiiid on ta kirjastus. Kir-
janikkude rithma firma on Kkirjastuse firmaks
saanud, kes aga kiiduvdiriliselt hidid kirjandus-
lisi traditsioone piiilab siilitada.

Kiesolev ,,Almanak® sisaldab peaasjalikult
viljavotteid Noor-Eesti kirjastusel ilmunud
teostest. Noor-eestlaste Suitsi, Tuglase, Tamm-
saare j. t. korval esinevad Marta Lepp, R. Roht,
J. Albrecht, O. Rootsmann, peale selle veel

Raadio-telefon haigetele ajaviiteks.

. 1) Almanak on, nagu sOnaraamatud seletavad, Araa-
bia keelest vGetud ja tihendab umbes aastaraamatut.

soomlane A. Kallas ja venelane A. Tshehhov.
Nii saame ,Almanakki lugedes iilevaatliku
pildi Noor-Eesti soolidist kirfastusest ja elusta-
me milestusi paarikiimne aasta eest julgesti
tdstetud noorte kirjanduslise lipu iimber ko-
gunud kirjanikkude-rithma voitlus- ja vdiduhi-
mulisest esinemisest.

Noor-Eesti kirnjanduslist tenvikut on meil ka-
rakteriseerida katsutud, aga erapooletu, tosine,
pohalik kirjatos puudub sellest. Vanadel on
raske teda kiillalt heatahtlikult hinnata ja uuri-
da, nooremad, kes ise selle lipu all voidelnud,
ei sundaks vist veel kiillalt objektiivsed olla.
Ka soomlane Aino Kallas ei ole noor-eestlasi
kuigi objektiivselt vaadelda suuwtnud. Kui kir-
janduslist nahtust iseloomustas ta siiski Noor-
Eestit jirgmise lausega kaunis trehvawvalt:

,,Noor-Eesti on toonud Eesti vaimlisse ellu
hulga uusi kultuuriaineid, esteetilist kultuuri,
jah, esteetilise kiisimuse iildse. Ta on poolda-
nud kunsti ja kirjanduse vabadust ning oigus-
tust kunsti enese pidrast... Ta on mobilisee-
ninud keeles seni peaaegu tarvitamatud taga-
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vara joud, murded. Midagi hoopis uut, uusi
aateid, uusi vaatlemisviise, uusi viljavaateid
maaibmakinianduse seisukohalt pole Noor-Eesti
loonud ega voinudki luua. See on pigemini ol-
nud nende wiljarikaste aatevoolude iiletoomine
Eesti oludesse, mis mujal Eurocopas juba uusi
kultuurivadrtusi olid suutnud luua.”

See on karakteristika, mille sarnase annab
Noor-Eestile ka Kampmann ja Jiirgenstein. Aga
selle voolu ithiskondlis-hingeeluline tekkimis-
fugu kui ka tema moju ulatuse piiritlemine
ootab alles pohjalikku ja objektiivset uurijat.

Uute kinjandusliste kogunidhtuste vaatlemi-
sel pannakse enamasti tdhele ainult loojaid ja
peetakse neid uute voolude tekitajaiks.

Unustatakse taiesti kirjanduse tarvitaja, lu-

geja. See on aga samasuur eksitus kui vilja-
paistvaid revolutsioonitegelasi revolutsiooni

loojaiks, tema viljakutsujaiks, siinnitajaiks ja
rekitajaiks pidada, stigavad muutused rahva
hingeelus aga arvestamata jatta, mis iga revo-
lutsiooni eeltingimuseks on. Kahtlemata on
isikul, individualiteedil, viljapaistval andel igal
alal suur tihtsus, aga kolapind rahwva hinge-
elus, noue uue jirele, ei voi puududa, et muu-
tus voiks siindida.

Rahvas oma oOlgadel (piltlikult koneledes)
kannab uut voolu, aitab tema voidule, kord
Kiiremini, kord aeglasemalt, kord lopule viies,
kord poolele teele jattes. Kui ,,aeg tiis®, siis
vioib uus vool tekkida, see ei ole itksikute teha.

Noor-Eestigi ndhtuse vaatlemisel tuleks sii-
gavamale rahva, vihemalt ithe osa rahva, hin-
geellu laskuda, et oppositsioonilisema, noudli-

kuma, euroopalikuma, kultuurilisema Kirjandu-
se ja kunsti tarvidust leida. See tarvidus oli
olemas esiotsa vordlemisi piiratud ringkonnas,
aga kasvas Ya levis, pikkamisi, jarjekindlalt.
Uhtlasi leiti Noor-Besti stiilikultuse ja estetismi
piirid varsti kitsad olevat.

Teatud ajajargu kunsti stiili vioib sisemiseks,
hingeliseks paratamatuseks pidada. Kunst ja
kirjandus on alati ajavaimu koige tundelikumad
viljendajad, baromeetrid, seismograafid. Ini-
mese iihiskondlised suhted, tema suhted vilis-
ilma vastu, tema toekspidamised, hindamised
ja salajamad tulevikuigatsused, tema tunde-elu
lainetused — koik see leiab tdielikuma véljen-
duse kirjanduses ja kunstis. Voidakse Oelda:
kirjanik ja kunstnik viljendavad iseennast, aga
mitte rahvast.

Jitkem see loova wvaimu isoleerimine pin-
nast, millel ta elab. Muidugi voib loova vaimu
toit monikord ka eemalt tulla, importeeritud
olla.

Ajavaim kajastus Noor-Eestis viga kuulda-
valt, kuigi see ainult Ee siti ajavaim ei olnud.
Noored kirjanikud piliidsid juba ohust kaugeid
laineid, nagu peenetundelised raadiojaamad ja
kagjastasid kultuurirahvaste aateid.

Rahva iithe osa hinges oli aga teadvusetult
uus vormitahe tekkimas ja see véljendus noo-
remais kinjanikes. Need ‘ei jidnud aga enam
teadvusetult loomistungile amdujaiks, vaid
pitiidsid une vormi kohta teadvusele jouda.

On teadvusliselt ja teadvusetalt meistritoid

ia kiperdisi (Machwerke) loodud. Teadvusest
kui tegurist kumstilise loomingu juures moni
teine kord. Ed. H.




MUULI PIDALITOBISTE VARJUPAIK.

Dr. H. NORMANN.

Tartu linna ldahedal, lmatsalu tee ddres va-
nade puude varjus. dmbritsetud madalast puu-
aiast, asub viaike roduga maja. See on Muuli
pidalitobiste varjupaik, mille asutamine juba
ldinud aastasaja loppaastatesse ulatub.

.Neue Dorptsche Zeitung®, iiks
Tartu mooduandvamatest lehtedest, avaldas
1891. aastal oma numbris 8. mirtsist mitme
aadelisoost daami allkirjadega varustatud
iileskutse, milles paluti kodanikke leprosocoriu-
mi heaks, mida lihemas tulevikus avada ka-
vatseti, rahasummasid ja koiksugu tarbeasiu,
isedranis aga ihu- ning voodipesu annetada.
Moni nadal hiljem teataski sama leht, et toime-
tuse kaudu pidalitobiste varjupaiga heaks tead-
mata isiku poolt rubla kingitud. Sellest ajast
npeale hakkas ikka enam ja enam annetusi kok-
ku tulema, nii et juba pea leprosooriumi motte
teostamisele vois asuda.

Kuid ei tohi unustada siin isikut, keda Muuli
pidalitobiste varjupaiga vaimliseks = asutajaks

tolleaja

pidada tuleb. See oli Tartu iilikooli kirurgia
professor dr. Eduard v. Wah!l. kelle auks
hiljem Muuli leprosooriumi ees kivine méiles-
tusplaat iiles seatud. Tema oli esimene, kes
lepra laialilagunemise hidaohtu rahva seas ro-
hutas, kuigi ka teised teadusmehed juba enne
teda sellele raskele haigusele oma tihelepanu
olid pithendanud. Ka niitas proi. Wahl esi-
mesena, et ldpra iilleandmise teel inimeselt ini-
mesele laiali laguneb.

Kuid see polnud veel koik. Ta vottis ka
leprosooriumi asutamise kiisimuse pievakor-
rale ning hakkas selle motte teostamiseks aga-
ralt rahaannetusi korjama. Kahjuks ei saanud
prof. Wah!l oma motte elluviimist niha: ha-
lastamatu surm kustutas ta nime pea elavate
nimekirjast.

Tema surma jarele astusid varsti kaksteist
tolleaja tdhtsamat tegelast Alatskivi paruni
Arved v. Nolcken'i juhatusel kokku ning
asutasid ..Pidalitove vastu voitlemise seltsi™.

Muuli pidalitobiste varjupaik.

Folu Lomp.



A G U

Muuli pidalitobiste varjupaiga k&ok.

Foto Lomp.

Seisavad halattides 6de M. Kaelas (vasakul) ja pr. dr. A, Lind-Lik (paremal, ukse juures.)

mille pohikirja siseministeerium ka 23. mértsil

1891. aastal kinnitas. Raha oli selleks ajaks
juba 4100 rubla kogutud.
Sama aasta suvel iiiiris nimetatud selts

Tartu 1ahedal asuva Muuli talu hooned, seadis
nad rutuliselt korda, kusjuures moned vihe-
mad parandused tulid ette votta. Oige pea
olid ka sisemised korraldused 16pule viidud,
tarvilik arv voodid, riideid ning pesu muretse-
tud ja sellega voimalus antud 17 pidalitobisele
varjupaika pakkuda.

Nii avati nimetatud seltsi esimene lepro-
soorium Eestis.
25. septembril 1891. aastal asus Muulile

esimene leprahaige elama, kes iihtlasi ka ma-
jahoidja kohused oma peale vottis, ja aasta 10-

pul oli noor asutus juba 14 haigele varjupai-
gaks saanud.
1892. aastal tuli leprosooriumi 23 haiget

juure: neist suri 5, viidi iile 10, varjupaigast

lahkus kaheksa, ja 1. jaanuaril 1893. aastal oli

haigete arv jialle 14 peale seisma jddnud.
Esimeseks Muuli varjupaiga arstiks sai dr.

Gerlach. Kuid viimane lahkus o0ige pea
Tartust ja iihes sellega ka oma kohalt. Tema
asemele sai prof. K. Dehio assistent dr.
Heinrich Koppel, praegune Tartu iili-
kooli sisehaiguste professor ja rektor, kes
Muuli arstina kuni Vene revolutsioonini t66-
tas.

Neil segaseil pdevil viidi haiged Tarvastu
leprosooriumi iile ning Muuli asutus jdi tiih-
jaks. Niis. nagu oleks nimetatud varjupaik
sellega jdddavalt hingusele ldinud. Kuid muu-
tusid ajad ning Eesti riigi rajamise pdevist saa-
dik omas Muuli leprosoorium veel laiema tdht-
suse, kuna ta Tartu iilikooli naha- ja suguhai-
guste polikliiniku osakonnana prof. dr. A.
Paldrock’ juhatusel tootama hakkas ning
tiieliseks oppeasutuseks iimber kujundati. Seega
oli prof. Paldrocklile digus antud ka teis-
test lepra-varjupaikadest huvitavaid juhuseid
Muulile koondada, et neid nii oppetegevuseks
kui ka teaduslikuks tooks kasutada.

Mitme aasta jooksul on prof. Paldrock
Muulil rohkeid katseid soehappelumega toime
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pannud, mis ka hdid tagajirgi annud, nii et ainete viljaandmist toimetab ode. ikka iihe
moni nidal tazasi esimest viit haiget tervis- haive juuresolekul, kes teiste haizete poolt

loiu peavalitsuse poolt nimetatud sellekohase
kommisjoni kaudu juba leprosooriumist vilja
kiriutada voidi. Kuid soehappelumega ravit-
semisest ning selle tagajirgedest teine kord.

Kiesoleval ajal voimaldab Muuli asutus 16
haicele ulualust. Leprosooriumi arstiks on
Tartu ilikooli dermatoloogia polikliiniku noo-
rem assistent proua dr. A. Lind-Lik, ha-
lastaja-oeks — M. Kaelas, kes eraldi iihes
korvalhoones elab ja iihtlasi ka majaema ko-
huseid tididab ning korra ja sisemise elu jarele
valvab.

Ulalpidamise saavad haiged riigi poolt, ku-
na sisemised tood nende eneste vahel jaotatud
on. Naised omblevad. pesevad pesu, keeda-
vad sooki, hoiavad ruumid puhtad, kuna mees-
te hooleks viline td0 on jietud, nagu puulohku-
mine, veetoomine, saunakiitmine. Vahepeal
valmistavad meeshaiged pastlaid ja teisi jala-
nousid, teevad puutood.

Sooki valmistavad naishaiged jdrgimododa,
jiraiiks tihe kuu jooksul. Kokk, samuti ka pe-
supesijad saavad viiikese rahalise tasu. Toidu-

Muuli pidalitdbiste varjupaik. Haiged ldunastdgil.

seks *valitud ning iseiralise usalduse osaliseks
saanud. .

Leprosooriumi korval asub viike aed, kus
izal haigel oma lapike maad. mida ta ise oma
kidtega harib. Ja kui hea meel on nii monelgi
siigisel loigata oma vaeva vilja! Ei puudu
selles aiakeses ka iseistutatud viljapuud ja
mariapoosad, mis haigetele tosist roomu val-
mistavad.

Leprosoorium ise on puhas, eeskujulik.
Toad koik virvitud, samuti porandad, izal pool
korralikud raudvoodid. Aknad on eesriietega
varustatud ning lilledega kaunistatud. Mehed
elavad ithel peool. naised — teisel, ainult s60gi-
tuba on ithine, ka puhas. avar, sooginoud koik
alumiiniumist, hasti hoitud.

Varjupaiga teisel korral asub téotuba puu-
toostuse jaoks, iiksik tuba raskemate haigete
naiste jaoks ning arstide tuba. Leprosooriumi
juures asub veel oma pesukdok ja oma saun.

Haigete meelelahutuseks ja edasiharimise

otstarbeks on varjupaiga juures ka viike raa-
matukogu asutatud, mis ainult annetatud raa-

Foto Lomp.



Muuli pidalitobiste varjupaik.

matutest koosneb, kuid mis hiddasti veel ro h-
ket seltskonna abi ning toetust
tarvitab. Muulile kdib ka ajaleht, nimelt ko-
halik .,Postimees®. Ei tohi unustada, et Kka
haigete usulise elu eest varjupaiga juhatuse
poolt hoolitsetud on. kuna linna misjoniidr sa-
eeli seal kidib vabatahtlikult palvetunde pi-
damas.

Moodunud joulupiihadeks oli Muulil kena
dulupun  korraldatud hulga iluasjade ning
kiiiinaldega. Ka polnud paremad suupisted
unustatud, kuna haiged ise olid otsustanud
aasta viltusel vihemaga labi ajada, et joulu-

Naiste-tuba. Foto Lomp.

deks siis voimalust saada rikkalikuma laua ta-
ha istuda, kus ka pithadevorstid ning piparkoo-
gid ei puuduks.

Uldiselt avaldab Muuli leprosoorium kodust
muljet. Haigete tuju on hea, elu liheb rahuli-
kult oma rada, kuna igaiihe hinges lootus on
virgunud prof. A. Paldrock’i katsete 1dbi
saavutatud arstimisviisi kaudu terveks saada.
Ja see lootus kujuneb ikka suuremaks, kuna
haiged ise toendavad, et nad end tervematena
tunnevad, kui enne leprosooriumi tulekut. On
iiu, nagu eelpool tdhendatud, juba viis neist ko-
ju lastud ja omastele tagasi antud.

VANA KARJANE.

HERBERT EULENBERGI novell.

Laia i0e #dédres, mis juba laisalt ja visinult
oma veed aegamdioda libi maa mere poole
veeretas, valvas ta oma karja. Oma loomi
karjatades oli ta vanaks ja koveraks jdinud.
Kust ta tulnud ja kes talle elu annud, seda ei

Tolk J. K.

teadnud ta. Talumees oli ta talvisel hommikul
lauda tagant leidnud, musta ratikusse massi-
tult, kiilma péirast nutvana. Arvatavasti oli ta
mdne vallalise teenijatiidruku laps, kes temast
iildse tahtis lahti saada. Seda juhtus sagedasti
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ja sellepdrast e¢i imestanud keegi tema ime-
liku leiu iile. Talumees viis karjuva tiki inim-
liha urisedes sooja talli. Karjamees kasvatas
last lehmapiimaga. Oma kiimnenda eluaastani
clas ta ja oli abiks tallis. Tundis ainult loomi
ja karjameest. kellega ta magas ja kes vaid
kiimme sona vois radkida. Need olid: piim,
liipsma, udar. sonnik, aled, luud, heinad, vesi,
poegima ja talupoeg.

Nii kasvas ta lauda chus iiles. Kiimne-
aastasena vois ta just iile ukse vilja vaadata.
Seal silmas teda talupoeg, kes ta ammu unus-
tanud oli. Ja et ta viikese kasvuga ja kohetu
oli, otsustas talumees temast karjase teha.
Hanedega pidi ta alzama. Alles aastate parast
usaldati tema hooleks lambad. Koolis. kus ta
enne lounat kartlikult nurgas koige viimastel
ia pimedamatel pinkidel seina ddres istus. ei
oppinud ta peaaezu midagi, sest et kooliope-
taja temaga end vaevata ei tahtnud. Ta ei
osanud kirjutada. luges vaevaga. Ja selle va-
hesegi, mis teadusest tema pahe kuidagi tee oli
leidnud. unustas ta pea. Tal ei ldinud seda oma
loomade juures ka sugugi tarvis. Uldse oli ta
hirmus inimkartlik. Oma lammaste ja koer-
tega sai ta aga mingi teaduseta ldbi. Ning hai-
led ja helid. mida nad kuulasid. polnud itheltki
koolilt ega inimeselt opitud.

Ainult tema loomad moistsid teda, kui ta
pikale visklabidale toetudes neile midagi hiiii-
dis voi mullakomakaga viskas. Meelsamini
oli ta nendega tdiesti iiksi viljas karjamaal,
laia joe didres ja vaatas oma vesihallide silma-
dega rahulikult pealt. kuis nad midagi muud ei
teinud, kui soid hommikust oOhtuni. Ja need
olid tema meelest ilusamad pidevad ja 66d, kui
ta hidmaruse saabudes vilja karjaaeda vo0is
iidda ja oma kariasevankris. eksitamatult ini-
mestest. iksi laial lacendikul magada. Seal
lebas ta nelja musta laua vahel kahel rattal.
nagu rippuvas puusirgis kdrge taeva all. kus
tahed tema iile sirasid. Viljas. vankri kiilge
seotult. magasid erksad koerad tema jalgade
iuures ja ‘ulusid juba siis. kui penikoorma kau-
cuselt moni elav olevus karjaaiale ldhenes.

Nii kaua, kui ilm lubas, jdi ta vilia loodusse
oma lammastega. Kui siigisel esimene kiilm ja
udu tuli. idi ta kurvaks. Sest niiiid pidi ta oma
loomad vara ohtul lauta ajama ja selle juures
kohtas ta pahatihti monda inimest. Ja ta pidi
laudas olgedel karjamehe kérval magama.
Kuigi see ainult kiimme sona ridikida vois ja
nad sellepdrast teineteisele tummalt otsa vah-
tisid. oli siiski vilias karjamaal palju ilusam ja
rahulikum. kus iihtki inimest ei olnud. Ka ei
tarvitsenud ta sealt nithapieva hommikuti ki-
riku ja inimeste hulka minna. nacu talvel, kui
ta majas magas. Siis 1dks ta iisna vara, enne

kui iikski inimhing seal oli. kiriku ja polvitas
kitllemise altari ees, kus kuldkoelises siidiklei-
dikeses nukk. kroonike peas, laps Jeesus, se¢i-
sis.  Selle ees seisis ta pidrani avatud sdravail
silmil nii kaua. kui messe kestis. Ta ei pan-
nud iihtki inintest enese imber tihele. ta i
vaadanud kordagi preestri poole ega kuulanud
sonagi jumalateenistusest.  Tema silmad olid
kogu kiriku aja  jumalikku. kirjultriietatud,
kroonitud nukku klaasi taca kiindunud, milles
koik piihalikkus, nagu ta seda enesele vois
ette kuiutada. oli koondunud. Ja kui kirik jille
tithjaks ja vaikseks jii. oli tema viimane, kes
lahkus, peale seda. kui ta veel pilgu hiilgava,
kummalise olevuse poole klaasi taga oli saat-
nud, ning ldaks siis mahaloodud silmil ruttu ma-
dalasse sooja lauta auravaté loomade juure.
kellel iildse pithapievast aimu polnud.

Kui pdevad jdlle pikemaks ldksid. liks ka
tema hinges acgamooda valeemaks. Ja keva-
del, kui ta jille kauemat aecga villias ice adres
luhal. mis oma esimeses roheluses piikese
kies siras. vois viibida, nais tema iihes lille-
deca hoiskavat. Siis paisus jille tema rind, —
roomuhoiskeid polnud loodus tema suhu pan-
nud, — ja ta ahmis tdiel soomul nagu koeradki
enesse karget lohna, mis imberringi drkavast
maapinnast nagu soojast voodist hommikul
hoovas. Tema iimber noppisid lambad vaik-
selt monutsedes esimesi rohukorrekesi ja lasid
oma villa maikuu niitmispidevaks sooija piikese
kdes kasvada. Ja ta seisis liitkumatult nagu
kuju, oma pikale karjasekepile toetudes. oma
rohelises kokkutommatud mantlis keset seda
kirju peret. kes tema iimber hiiletult keerles.
Vahete-vahel tostis moni lammas oma hea-
siidamlise, terava nina maast ja miidgis roo-
muhiiiidu taeva poole. Voi paar lindu liugles
ohus. istus hooletult loomade turjale ja nokkis
midagi, hiippas iihelt lambalt teisele ja vuri-
ses siis 1abi ohu kaugele, nagu mustad paberi-
tiikikesed tuules lehvides. Kui ohtu saabus ja
taevas lagendiku kohal valguse kaotas, vilis-
tas ta koeri. kes kivistunutena tema jalgade
juures puhkasid. ja siis ajasid nad kolmekesi
karja ide ddre. et loomad enne magamamine-
kut virsket vett iooksid.

Uhel kevadisel dhtul. kui piike nii puna-
sena, nagu kunagi enne. loojenes ja meie kar-
jane .hai!“ ia ..ouh! ouh!* ja teiste loomade
hdiltega karja idele ajas. ndgi ta korraga mo-
lemat koera, kes paari karjast korvale elksinud
lammast idlle teiste juure tagasi ajasid, millegi
ees seisatavat ja kovasti haukuvat. Ta ldks
lihemale, kenn loomiseks kiles. sest ta uskus.
et pajude taca. kus nad seisid. moni kKidrp voi
mutt vilia linsab. Aga kui ta lihemale astus,
nigi ta liivas pain taga midagi lebavat, mida
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ta ilmaski polnud niinud: surnud naise keha,
mille arvatavasti iogi siia kannud. Ta oli
vihe riietatud, kisivarred ldikisid valgetena,
nirisevast kehakattest katmatult.

Paari liigutusega kooris vanake ta riidest
tijesti lahti. Ja norgameelne onnis naeratus
libises iile tema tuima ndo. Surnu polnud suur,
kuid dige noor. Sest tema rinnad olid iisna
viikesed ja puusad veel nii kitsad, nagu maone
poisikese omad. Ka ei voinud ta veel kaua
vees olla seisnud, sest keha ei olnud veel tur-
sunud, ainult suust nirises vihe vett muru-
mittale, kus ta pea puhkas. Niis, nagu oleks
jocici kaastundlik olnud, sest ta ei olnud tema
ilu sucuei hivitada tahtnud. Sellepirast oli ta
teda varsti maale uhtunud. et hivitamistood
teistele elementidele iitta. Juba oli paar kir-
best tema kallale asunud ja jooksis abituil, kat-
matuil sddrtel ringi. Karjane kummardus, et
neid dra puhuda. sest iga teine puudutus néis
talle lubamatu patt olevat.

Niiiid alles nédgi ta, kui kahvatu uppunu oli!
Sinised sooned valgel kaelal olid védhe tursu-
nud. Uhest reiest ia meelekohalt nirises vihe
verd, sest et vesi teda kivide vastu oli uhtu-
nud. Ent veri oli iisha hele ja vedel, ennem
valge kui punane. Silmad olid pool-avatud ja
ndisid nagu konnakarbi sisekiilg. Ainult juuksed
olid sasis ja kleepusid salgakaupa. Kaelas rippus
peenike korallikett, mille kiilge rinnaehe kuld-
sete tihtedega oli kinnitatud; kes lugeda mdis-
tis. oleks voinud lugeda: .. Armastus voidab!*

Kust see alasti, orn surnukeha tulnud, miks
suur linn, mille halli suitsu pdeval, mille punast
sdra ohtul iisna kaugel silmapiiril niha vois.
teda enesest vilia oli touganud, mis seda vii-
kest naist, pool last. vaevalt ilma ellu astunud.
inimestest pogenema oli sundinud, koik need
kiisimused olid meie karjasele tundmatud.
Ning et ta selle surnukeha jille #ra andma
pidi. et voorad inimesed teda vaadelda ja dra
tunda ning tema piritolu ja eluloo kinlaks
voiksid teha, seda ei voinud ta moteldagi. Ta
ei motelnud isegi selle peale, kas see naine
vabatahtlikult voi vdgivaldselt oma ilusa valge
keha vette oli heitnud. Ko&ik need motted olid
temast lisna kaugel, ei oleks temale ilmaski
pihe tulnud.

Temale oli ta varandus. mille ta leidnud,
mis vaid temale kuulus, midagi sealt teisest,
tundmatust ilmast, kuhu kirju siidi ja kuldsete
paeltega ehitud mukk, laps Jeesus, kirikus
klaasi taga kuulus. Ja ta tundis ainult iiht, et
ta selle kalliasja sellest teisest ilmast, mille
iogi talle toonud, kindlasse paika pidi toime-
tama, enne kui teised teda leidnud ja inimeste
seckka oleksid viinud. Sellepdrast riputas ta
oma visklabida kotis iile o0la ja kummardus

iisna tasa iile surnukeha. Uhe kiega tostis ta
tema polvedest, teisega selja alt iiles. Peen
kannikese 10hn hoovas katmatust kehast, kui
ta teda enese ja oma vanade, roheliseks lii-
nud riiete vastu surus, 10hn, veel elav, ent juba
raipe oma. Seal siindis midagi vana karja-
sega: ta peitis oma karvase, sasis habemega
nido surnu valgele rinnale ja silitas teda oma
kortsunud ndo ja huultega. Ja nii wiis ta teda
enesega, tundes teda oma kéitel, kuna koerad
tema hiiiide peale karja, kes vett juues laiali
oli ldinud, uuesti kokku ajasid. Sorus saba-
dega jooksid nad niiiid tema ees ning vaatasid
vahete-vahel kartlikult oma isanda ja selle
kummalise koorma mpoole, mida ta oma Kitel
kandis. Ainult lambad ei hoolinud temast, vaid
liksid iihtelugu siilies aegamooda oma karjaaia
poole.

Kui nad kohale olid jdudnud, asetas ta surnu
vanale nidrusele mantlile enese ette, sules lam-
maste-aia ja heitis tema korvale pikali. Aeg-
laselt kerkis kuu, ning-valge udu tousis luhalt.
Lambad seisid litkumatult iiksteise korval ja
soendasid iiksteist wvastamisi. Nende kolla-
sed kasukad paistsid kuupaistel kuldsetena.
Tahed sirasid selgelt korgel. Vahete-vahel
vedas langev tiht sidrava joone iile taeva ning
kustus, ehk moni lammas hidlitses poolunes
ning vaatas oma kitsaste, uniste silmadega iile
luha, mis limberringi uttu mattus. Karjane
vahtis iiksisilmi ilusa. vaikiva, alasti naise val-
cvele hdstivormitud kehale, mis voora tihena
tema karjaaeda oli langenud. Kuu lasi ta val-
wet, sinakat liha vosvorina 00s hiilgada. Aeg-
ajalt julges ta surnu hiileavat, lumivalget keha
puudutada, iisna tasa. iisna accamodda oma ka-
reda, kange kidega, mis ilmaski midagi nii pehmet
ia siledat polnud tunnud. Aga ta ehmatas jdi-
kiilmuse pdrast, mis surnust tema So00jasse
kitte iile andus.. Ent jille pidi ta neid kumma-
lisi liikmeid puudutama ja tema peeneid keha-
vorme silitama. Koerad aga, keda ta oma
vankri kiilge kinni oli sidunud. ulusid kogu
60, nagu oleksid nad haigeks iddanud. _

Vastu hommikut tousis tuul. Tulles mere ja
joe poolt, puhus ta tasa ja soojalt {ile luha,
karjaaia ning iile lammaste villaste kasukate,
nii et need frkasid. Tahed kadusid iiksteise
jirele. Taevas muutus halliks, roosaks, puna-
seks ning siis iisna aegamodda siniseks. Seal
mattis karjane salaja nagu varanduseotsija
oma ilusa leiu. Ta kaevas lameda, mitte Si-
gava haua, vaatas veel kord ilusa naise valget
surniukeha, méssis ta oma vanasse mantlissq 1a
riputas siis kiitega tasa lahtise mulla tema tile.
Siis kattis ta maa hoolikalt murumitastega,
mis ta kaevamise juures korvale oli pildunud.
nii et iihtki jilge enam mirgata ei voidud.



Nr. 9 A

U ' 285

Kuivanud mulla, mis iile oli jadnud, kiilvas ta
laiali nagu tuha ile heinamaa. Siis seisatas ta
hauakoha juures ja silitas vahetpidamata oma
vanade, tuulest ja kiillmast kangeks jidnud ki-
tega ornalt iille ohukese, pehme muruvaiba,
mis teda maetud varandusest lahutas. Ja talle
tundus, nagu tunneks ta jille orna keha oma
kite all, mis rohekaskollasel kuupaistel perl-
mutrina oli liikinud. Ja ta rodmustas jille ohtu
ja hdmaruse iile, mil ta teda vilja kaevata ja
silitada  vois.

Ta ei tahtnud oma kohalt sugugi enam lah-
kuda ja ei ajanud lambaid enam vilja, wvaid
vaatles terve pideva kohta, kus surnu lamas,
armunud  pileul  ja silitas kdtega tle muru.
Koerad aga ulusid nii metsikult taeva poole.
et pdeval iikski looke ldhedal iiles tousta ja
sillerdada ei julenud.  Ohtu eel tuli talumees
seda teed mooda. Ta nidgi imestades, et lam-
bad niljaselt oma piid libi ala upitasid, et
kiittesaadavaid heinakorrekesi noppida. Selle
juures méaigisid nad haledalt ja lasid oma kah-
vatuid keeli paista. Ning nende korval ualusid
koerad nagu palavikus. Talumees vaatas vana

karjast, kes omaette naeratas ja vahetpidamata
peopesaga vOoi kdeseljaga ornalt muru silitas.
Ta motles eneses: ,.Sel on!" kusjuures ta ai-
mas, et vanake, nagu seda karjaste seas Kkiil-
lalt juhtunud, alalise iiksilduse tottu haigeks
voi nodrameelseks on jidnud. Ta kKutsus su-
lase enesega, vottis vanamehe ja paigutas ta
Vaestemaija.

Siin aga hakkasid teda teised vanakesed
kartma, kui ta vaikides istus ja asju, mis talle
ette juhtusid, alatasa onnelikul pilgul nagu ar-
mastaja vaatles ja ornalt silitas. Nad astusid
koik iihiselt tema vastu, ja nii saadeti ta hullu-
maija. kus teda secamatult asiu enese iimber
silitada lastakse. Tundide kaupa voib ta nii
akna voi puust laua juures istuda. neid mir-
jal pilgul vaadata ja oma virisevate Kortsus
kitega koige ornemalt silitada. See silitamine
on igavene liigutus, mida ta vidsimatult nagu
masin, nii kaua, kui ta drkvel on, oma kitega
teha voib. Arst, kes tema eest hoolitseb, ar-
vab, et ta elus lily vihe armastust on tunda
saanud. Sellepidrast on ta oma korge vanaduse
tottu parandamatu.

DAANI NAITEKIRJANDUSE MEISTRID.

LAole* kirjutanud Daani kirjandusajaloolane KJELD ELFELT (Kopenhaagenist).

Daani unem dramaatiline kirjandus on nii-
teks Saksa sellele alale kuuluvaga vorreldes
kiillalt vaene; seda suurem ja tugevam on selle
vidrtusrikka teose moju, mis 1923. a. talvel
Kopenhaageni kuninglikus teatris esimest kor-
da pievavalget nagi.

Ja imestus kasvab, kui kuuled, et nididendi
kirjutanud on keegi alles tundmatu, kes korra-
ga iilemaalise kuulsuse omanud, nagu seda on
saavutanud Svend Borberg oma draa-
maga ,,Ei keegi*.

See ,,Ei keegi on psitkoloogiline probleem
— s0da ja nirvikiisimus on ju seal kiill taga-
pohjaks — kes olen mina ? ehk: mis olen mina?
— valgustatud kellegi inimese, selgemini Oel-
dud ilmasdja soduri Victori, kannatustest.

Niidend on jagatud seitsmesse pilti, mille
sisu lithidalt jargmine:

On ohtu Victori drasdidu eel; ndeme siidam-
likku jumalagajittu tema ja ta naise vahel.

Victor on tiis tugevust, ta nagu sdrab
elurodomust ja intelligendsist, ta esildab mehe
moistet iildse.

Naine (Eva) on ainult naine, viikese, pil-
kava naeruga koigele, mis pole armastus.

Pildi haripunkti moodustab armastuse ana-
liiseerimine, mis imeilusasse konelusse paigu-

tatud: ..Kes oled sina? ja kes olen mina? ja
mis tihendab: armastada? Mina — ja sina...
kas ,,mina”™ ja ,,sina"? Mina — sina, kui ime-
likud on sonad! Kui oeldakse ,,mina™, siis tii-
tub kops ja laieneb. Ja kui ,sina™ oOeldakse,
siis surutakse miirgitatud Ohk uuesti endast
eemale. Kas pole tosi: Mina — sina — sisse-
hingamine — viljahingamine, kaks koguni tei-
neteisele vastukidivat mojuvust — ja siiski
iiheskoos: hingamine, elamine. Nii lahutama-
tult teineteisega seotud ja siiski: igavesed vas-
tandid. Ja pole seal mingit Ioppu, kui vaid
surm. Ja siis juba on kiill iikskoik, kas kops
kanem tditub ohuga ehk kas kauem surutakse
endast miirgitatud ohk — siis on kiill itkskoik,
kas ennem ,mina” ehk ,,sina* lakkab...”

Soda, plahvatus, vigastab Victori ndo, dii-
namiit moonutab ta vilimuse koguni teiseks;
hadl muutub, juus langeb peast, teda pole voi-
malik dra tunda — ta on muutunud ,ei kelleks-
ki*. Talle on koik kadwma ldinud, teda ei anta
enam elule tagasi, ta on surmale midratud. Ta
elab niarvihaigete laatsaretis — tundmatuna —
koos invaliidiga, kelles sojaprobleem ja iihtlasi
ka probleem: Jumal — sdda ya religioon on
koondunud.

Halastajaode (loeb): ...

i tema aga
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»EI KEEGI¢ KOPENHAAGENI KUNINGLIKUS TEATRIS.

Nirvihaigete

kiristas ‘koik. millega teda seoti, ja, kiusatud
kurjast vaimust, liks korbe (sdda?). Ja On-
nistegija kiisis: — Kuis nimetatakse sind? ,,Mu
nimi on leegion.*

Victor: Ei, mitte leegion, mitte enam
leegion; seda olime kord. Minu nimi on ,ei
keegi'.

Halastajadode: ,Estekujutus!*

Invaliid: ,Kbik on ettekujutus. Ainult
igavene elu — see on midagi toesti olemasole-
vat. (Parani silmil oma puujalga vahtides):
See pole puu! Ja nde! Teie olete mulle puust
kindad annud — kas ettekujutus? (Nutab)...
Kas vdite mulle mu jala tagasi anda igaveses
elus ?*

Halastajaode: ,Meie siinnime uuesti
suureparasemaina kuwi olime* — — —

Invaliid: ,,Mu jalg oli suurepdrane kiil-
lalt. Jalg on, mida tagasi nouan! Ei voi iial
midagi nii olla, nagu varem oli. On koik
igavesti ikka jdlle teisiti.”

Siin toimub igivana heitlus inimsuse ja ju-
maluse vahel, millele liitub elu kohutavus: Vic-
tor tahab ofla , mitte midagi®; teised, mitte ai-
nult teiste inimeste, vaid ka teiste rahvuste hin-

laatsaretis.

ged, on leegion, ja sellest kasvab meeletu voit-
lus, voitlus inimeste vahel ja inimese wvoitlus
Jumala vastu, igatahes jumalaidee,

Elu aga poordub tagasi indiatase Manu, Vic-
tori sojaseltsimehe kujus. Ta meelifab teda
viikeste sonadega: Ja su maine? Miks ei
taha sa tagasi minna ellu, oma naise juure?
Siis kasvab Victori igatsus liig suureks, ta asub
indialase (keda kiill idamaa tarkuse ja stoit-
sismi kehastusena tuleb waadelda) seltsis ko-
duteele. Ta on fille, vihemalt endale, Victo-
riks muutunud, naisele aga on ta wvaid: sddur,
kes voitlusest vasinud. Ta jutustab oma sur-
mast (teda on ju vodimatu dra tunda!). Naise
iikskbiksus, tema room on talle piinaks. Ta
on naisele enam %ui surnud. ,Ta on eemal-
danud koik jaljed, koik jaljed minust,” tunnis-
tab ta lopuks meeleheite]l. Naise seletusele, et
ta temale mehe surmasonumiga rodomu teinud,
kuna ju ,jigapidev, igapdev surnute nimekiriu
lugeda, igal 66l nagu painaja rohumisest tek-
kinud kujutlusi, mis kiill jille siindida voiks,
kanmatada, 'on kiole — vastab ta kolatult: ,Ja,
see on ju nii loomulik.*

Ta piiiiab naist véita inetu ei keegina. Kas
see talle omnestub? Ta suretab oma vana mi-
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Victor ja indialane.

Frondil.

na; armukadeduse heitlus killustab ja kiristab
teda: kas armastab naine ,ei kedagi“ ehk
Victori? See widitlus kahe isiku vahel iihes ja
samas inimeses avaldub jirgmises hiiiides:

Victor: ,....Jja — ja. Ja kus ja kuidas —
ia, ma tean kiill, et ma seda kéike olen niinud,
aga see polnud siiski sama. See on ju minu
maja. — — Ja mis on see — —? (Peeglisse
niidates). Kes on too? — Too liigub — too
on inimene, on viirastus. Kes oled? Sober
voi vaenlane? (Haarab oma sojariista seinalt).
Kas olen see mina? Ei! Nii{ild tunnen teda,
tema ta on, minu verivaenlane — tema, tema
on see, kes mu naist himustab. Sina — ehk
mina! Sina — ehk mina (ta laseb, peegel pu-
runeb).”

Kui ta kolm korda enne, kui kukk on laul-
nud, Victori ja mnaise dra salgab, liheb talle
koik liig raskeks, ta sunmab naise ja lahkub ma-
jast.

Temast on jille ainult number saanud, ai-
nult korraks oli ta hing veel leegioniks muutu-
nud. — — —

Peale Svend Borbergi oleks Daani uuemate
dramaatikeride hulgas veel nimetada Helge
Rode oma liirilis-eepiliste ndidenditega, mis
traditsioonilist sisu kannavad ja on tdis hinge-
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lisi elammuisi, nagu seda ainult Iiiiriker voib au-
da, nii nditeks rahvusiik nididend ,.Ema®, ,.Ste-
fan Borg'i voitlused” ja . Tiiesti Jernusalema
mees ... Traditsiconidele ehitab oma nididen-
did ka draamakirjanik Julius Magnus-
sen ja juut Nathansen, kes meile hidid karak-
terndidendid, nazu ,Miiiride wvahel”, on an-
nud. Siia juure kuulub veel moningaid kir-
ianikke, kes sojaelu on niitelavale toonud. Neist
on kodige enam moju saavutanud Carl Gan d-
rup oma satiiiiride ja komoodiatega, kuigi te-
ma and vahe kindlusetu ja ta monikord maitse-
tusse kaldub. — — —

Neis iilalnimetatud ndidendites on Daani teat-
i lootus ja tulevik. Nad koik mojuvad viikes-
te peeglitena, mis maailma tema pinnal puudu-
tavad ja probleeme meile silmi ette seavad.
Draama, nagu seda on Svend Borbergi oma,
annab tulevikuks hidid lootusi. Algajal, kes
oma esimeses teoses on osanud viljendada
Euroopa ja iildse inimkonna kannatusi, dra-
maatikeril, kes meile sddrase puhtajoonelisc
ndao esildanud, voib kiill suur tulevik ees olla
-— voib olla saavutades ehk tdhtsuse, nagu Ib-
sen? Ja siis wististi algab ehk tous lagunemis-
teele kaldunud teatrile?

POISSMEESTE KASARM.

J. PARIJOGL

Mina votsin kelgu ja liksin poissmeeste ka-
sarmust kartulikoori tooma. Seal jadb iihte-
puhku palju koori jiarele, sest kasarmumehed
el pea lehma ega siga. Aga meil on lehm-mul-
likas ja seaporsas, ja neid on hea ette anda.
Kojamees korjab koored kokku ja mina toon
kelguga koju. Teised poisid kidivad ka toomas.
Kojamees on minu sdber, tema ise iitles, et on
minu hea sober. Ma viin temale vahest pude-
liga kohvipiima; ema saadab.

Kui mina sinna sain, ei old kojameest kodu.
Mina motlesin:

— Kiill on vist number kuuendas.

Number kuuendas kiis kojamees iihtelugu,
sest seal olid koige kangemad mehed. Koja-
mees ise iitles, et number kuuendas on pagana
kanged mehed. Number kuuendas elaski see
Pértel, kes ilusti viiulit méingis. Tomberg elas
ka seal, see oli kange riiumees. Ja Kask elas
seal. Temal oli laulude klade ja palju neid ,,El-
viira* fja ,,Musta kapteni” andeid. Ja teised
olid ka kanged mehed.

Mina jitsin kelgu trepi korvale ja liksin
kojameest otsima. Mina voisin numbrites ka
kdia. Need numbrid on mniisukesed toad, kus
toomehed elavad, muudkui number on uksel;
hakkab kohe iihest peale ja liheb sedasi siis
edasi. Esiteks on pikk kolidor, et kui ithes ot-
sas astud ehk konnid, siis kumiseb teises otsas
ka ja 14bi terve maja. Ja kui radgid, siis just-
kui kajaks igalt poolt vasta. Kiviporand on.
Sellest kolidorist ldihevad uksed igale poole tu-
badesse, need siis ongi numbrid. Teisel korral
on niisama kolidor ja numbrid. Kojamehel on
trepi korval erituba, sellel nummert ei ole.

Kui siis vabrikuvile kdib, et — 10unale ehk
oOhtale, siis tulevad mehed kottadega ja puukin-
gadega klobinal iile silla kasarmusse. Siis on

koik kohad kisa ja kdra tdis, mehed hakkavad
vanduma ja siifia tegema. Kuj liha koérbema
hakkab, siis iitlevad:

— As-sa kurat!

Ei, seal kasarmus on ikka tore elu! XKui
mina suureks saan ja toodl hakkan kédima, siis
hakkan ka siin kasarmus elama. Ja magama
hakkan kolmanda korra poludil. Muudkui roni
aga fiiles ja maga, ehk kui. magada ei taha, siis
vaata poludi sernvalt alla ja aja teistega nalja-
juttu. Ega neil seal ole niisukesed sdngid kui
kodu, seal on kolmekordsed poludid. Ei, seal
kasarmus on ikka tore elu!

Kui ‘mina number kuuendasse ldksin, siis
oligi kojamees oma wviinaankruga ja setvert-
noi-pudeliga seal. Sest tema miiiis salaja mees-
tele viina.

Mehed olidki jo purjus ja vandusid ja pori-
sesid justku parmud. Uks lubas nii kange mees
olla ja niiiid talvel jokke suplema minna. Aga
teine fitles:

— Ai ikka tee, vend, vota parem iiks kloma-
kas!

See tihendas siis, et: vota viina!

Uks teine lubas viina votta ja napsuklaasi
ka dra siiiia. Aga ta seda dra ei soond. Aga
mineval aastal on number kiimnendas kiill nii
kange mees old, kes napsuklaasi dra soi. Muud-
kui peab niisuke paks klaas olema, ghukest ei
saa siilia, see torgib suu 16hki. Kojamees rda-
kis, et see on ikka paris t0si lugu, et mineval
joulul tegi number kiimnes poissmeeste joulu-
puu, et joulupuu kiilies ei old prddnikud ja
kompvekid, vaid kiilinlad ja viinapudelid, all
ikka suuremad pudelid ja peal need sotkad. Siis
sbigi see mees paksu viinaklaasi dra. Aga niiiid
seda meest enam ei ole, liks tagasi Saare-
maale.
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Akna all istus Kask ja luges oma salmide-
kladet. Tema ei joo viina. loeb aza .. Elviira™
ja ,,Musta kapteni” andeid ja oma salmide kla-
det. Temal on kohe niisuke paks raamat, kus
tritkki sees ei ole, muudkui tithjad iehed. Sinna
kirjutavad dikspuha kes, kas tiidrukud ehk tei-
sed mehed salmid sisse, siis Kask loeb neid ja
laulab. Selle nimi on siis salmide klade.

Niiiid tema laulis seda laulu:

_— Mets kohiseb ja pilved jooksvad ruttu.

Uks neitsi istub korge kalda peal.

Ei keegi kuule tema kaebvat nuttu.

Ta iiksi istub, nutab seal.

Seda laulu laulis tema iihtepuliku, aga va-
hest luges niisama. See oli ikka pikk laul, et
nieitsi hiippas vette ja oli kurbh ja pani lapse
kaldale maha. Aga need teised salmid mulle
meele ei jaand.

Aga Kask naakus igaiihega, kellega kokku
Saik

— Kas sul on ode? Kas sul on vend?
kirjutab minu kladesse mone salmi.

Temal oli neid salmisid jo kiill ja kiill, aga
ikka tahtis rohkem saada. Uks salm oli sala-
kirjaga, mniisukesed konksud ja numbrid ja ti-
pid. Tea kas oskab ise seda salakirja lugedagi.
Ukskord kiisis minu kdest ka, et kas mina ei
teaks, kes kirjutaks temale iithe salmi.

Sealsamas kasarmus number kuuendas elas
kova riiumees Tomberg. See ikka vahest ioi
viina, vahest oli viin maas. Seda meest ma
vihe kartsin. Niiiid istus ta poludi serval, 1oug
pikal, ja suitsetas paberossi.

Kui mehed sedasi isekeskis ikka porisesid
ja viina joid, tuli korraga ilks mees sisse ja iit-
les:

— Urdadnik tuleb!
sima.

Kui siis kohkusid mehed &dra, et: mis niiiid
saab? Sest kasarmus ei tohi viina juua ega
miiiia.

Uks ditles:

— No kiill on kurat!
alla.

Aga kojamees ei pand, oli igaveses hidas ja
iitles:

— Vai ta sealt kitte ei saa.

Uks teine ditles jille:

— Viska aknast vilja!

Siis jooksid ja hiddaldasid koik ega mdist-
nud midagi teha. Koige rohkem sagas koja-
mees.

Aga siis tousis Tomberg iiles ja iitles:

— Mis sa jahid, anna siia!

Mina vaatasin, et mis ta niiiid selle viinaga
teeb ja teised vaatasid ka. Aga Tomberg vot-

[&als

Uridadnik tuleb viina ot-

Pane ankur poludi

tis tithja veepange ia valas koik viina ankrust
ia pudelist sinna sisse. Ja mis jirele jii, selle
valas toopi, aga toobi pani sinnasamasse pange
korvale pingi peale. lIse iiles:

— No las nitiid urdddnik tuleb, kurat!

Mina motlesin, et Tomberg on rumal mees.
et sealt Ieiab urdidnik jo kohe viina iiles. An-
kur ja pudel jiaidki seina diire maha.

Kui urdadnik sisse rtuli. istus Tomberg jille
poludi serval ja hakkas kovasti laulma, justkui
ei oleks kedagi olnud:

— Kui mul antaks riigid

Nagu keisril on —

Siiski ma nad jataks,

Votaks ainult, Liisa, sind.

Mina motlesin, et see Tomberg on ikka pa-
gana mees. Pirast kiisisin kojamehe kiest, et
kui niiiid hall vanamees vai keski annaks Tom-
bergile riigi, et kas tema siis ikka jdtaks riigi
inaha ja votaks selle Liisa... voi aga laulab
muidu nii, kuraasitab. Kojamees ei teadnud ka.
iitles vaid et: .ega tea kedagi, ehk jataks ka.
see Tomberg on pagana kange mees.”

Urdddnik tuli kohe Tombergi juure ja kii-
SiS:

— Kas viina on?

Tomberg iitles:

— Eks sa otsi.

Urdddnik hakkas otsima. Ta ndgi kiill seina
ddres tithja pudelit ja ankrut, kergitaski neid,
aga ei oeld midagi. Mina arvasin, et niiiid leiab
kohe viina iiles, aga tema pange peale ei vaa-
dandki, nuhkis aga mujalt.

Siis tuli jille Tombergi juure ja kiisis:

— Kus sa 60sel olid? No kus sa olid? Kas
kiisid lila kiilas riidlemas? Kas 16id aiateibaga
Kaivaldi Kustavile pahe? Kas hammustasid
Rikandi Miili olga?

See riiukukk ei vastand midagi, muudkui
istus aga 1oug pikal ja karvane rind eest lahti
ja puhus suitsu ldbi nina.

Aga urdddnik kiis ikka peale:

— No iitle, iitle, kas olid? Kas hammusta-
sid? Kas olid ndljane voi, et Miili olga ham-
mustasid? No iitle!

Siis sai Tombergi siida tiis. ja hakkas ka
tdnitama:

— No kurat, olen jah niljane, hammustasin

jah Miili olza! Mis sa siis tahad? Sellepdrast
hammustasingi, et niljane olen. Sellepdrast

kidin tool ka, et ndljane olen.

Mina motlesin, et nitiild urdiadnik viib Tom-
bergi vangi. Aga ei viind, muidu vaid noomis
ja siis kiisis jdlle:

— Kas viina on?

Niiiid viskas Tomberg paberossi otsa maha
ja fitles:
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kurat. on iah. tahad annan sullegi!
31 ks ise sinna viinapange juure, vot-
tis viinatoobi, joi ise ia pakkus urdddnikule ka:

— Séh, siin on viin!

Aga urdddnik oli nii rumal, et ei uskund, et
seal viin on, iitles vaid:

— Mis sa norid minuga!

Aga see oli ikka piris viin mis viin. Ma ise
nidgin kui Tomberg sinna toopi kallas, urdddnik
ei uskund aga. Oleks mekkindki vahe.

Urdddnik hakkas uuesti otsima, kolas koik
poludi alused ja poludid 14bi, et kedagi. Sel
urdddnikul on tore mook, niisuke libe tupp.
Kui saaks ithekorra seda modka katsudagi.

Kui urdddnik midagi ei leidnud, siis lubas
koikide peale kontoris kaevata, et siis saavad
mehed vabrikust lahti. Siis ldks suure riiuga
iara. :

Pirast oli meestel hea meel ja hakkasid

jille jooma. Aga koige rohkem oli hea meel
kojamehel.

Kui tema mulle kartulikoored kitte andis,
siis iitles:

— Ega kedagi, number kuuendas on ikka
pagana kanged poisid. Aga koige kangem on
Tomberg.

Siis mina kiisisingi, et mis tema arvab, et
kui niiiid tuleks hall vanamees ehk keski ja pa-
kuks Tombergile riiki ... et mis tema siis teeks,
kas jitaks riigi ja votaks selle Liisa... Vai
laulab aga muidu nii ... kuraasitab. Aga koja-
mees ei teadnud ka, tema arvas, et voib olla
idtab ka ... tema ei hooli, tema on pagana kan-
2e mees.

Kui mina kartulikoortega koju ldksin, siis
motlesin kogu tee:

— Kiill on number kuuendas kanged mehed.
aga koige kangem mees on ikka Tomberg.

KREMATOORIUMIS.

A, Vs,

Krematoorium on vodrakeelne sona.
See on fuletatud ladinakeelsest sGnast cremo,
mis tdhendab ,,poletan”. Krematoorium on po-
letamisasutus.  Krematooriumis poletatakse
surnulkehi.

Pole meie aja krematoorium see, mis oli
keskajal inkvisitsiooni-tuliriit elavate ja sur-
nud ketserite havitamiseks {ja teiste kodanik-
kude hinmutamiseks.

Niiiid on tuli inimese keha Iopusaatuse tiide-
saatmiseks.

Krematoorium — pole see miftte moni viike
asutus kusagil suurlinna korvalises nurgas, mis
kodanikkude silmade eest peitu otsib. Fi., ta
kerkib maapinnalt kolossaalse hoonena, nagu
pithakoda. Arkitekt annab tema vilimusele tdsi-
dust ja vaataja peale siigavat muljet avaldava
ilme.

Ladne-Euroopas leidub peaaegu igas suure-
mas ja rahvarikkamas linnas krematooriwm.
Mida uuem ehitus, seda maitserikkam ja vige-
vam on ta véalimus ja sisetmnus.

Astume Hamburi krematooriumi. See on
itks vanematest krematooriumidest Saksamaal,
kuid siiski vaatamisvidarne.

Koige pealt piddseme ovoteruumi, kuhu ka-
dunu omaksed ja tuttavad kogunevad. See on
suur, nagus ruum, Siin leidub nohkesti toole
ja sohvasid. FEi puudu peeglidki seinal. Oote-
runmist viib suur uks matuserumi.

Varsti algab matus. Matuselised on juba
koos. Korraga on kuulda kusagilt korgelt har-

mooniumi melankoolset mingu. Avaneb uks.
Koik kokkukogunenud astuvad matuseruumi.

Viimane on avar ja korge, nagu moni kirik.
Siia ‘'mahub mitusada gja voib olla ehk veel roh-
kem inimest. Korged ja kitsad aknad, osalt
varviliste klaasidega, pehmendavad valguse te-
ravust. Seinad rahustavalt tumedat vinvi.
All porandal vaibad ja linoleumteed. Istmeteks
tootid. Matuseruumi ithes otsas on korgem alus.
Sellel seisab kadunu puusirk, iileni pirgadega
kaetud. Korgelt koori pealt levivad harmoo-
niwmi helid. Raskelt ja paris rusuvalt mojub
matusetalitus kusagil surnukeldris, Kui puhas
ja Orn on siinne iimbrus! Rahulikult ja siiga-
valt koonduvad siin motted kadunule. Puhas
ja esteetiline peab inimese iimbrus olema, olgu
see roomus voi kurbuses!

Harmoonium vaikib. Matusetalitus. Sop-
rade viimased sonad kadunule. Nagu orn tuu-
lepuhang walguvad iilevalt koorilt alla vaikusse
jalle harmooniumi kunvad helid. Koosviibi-
jate silmad on podrdud kadunu puusirgile. Seal
seisab ta pédrgade all. Aga ... ta hakkab wvaju-
ma ... ta vajub pikkamoédoda ... hidavaevalt on
ndha, et ta vajub ... ta nibkub aeglaselt, nagu
kellal ajanditaja... kuid ta vajub wvahetpida-
mata. Pole enam puusidrgi alumist poolt ndha...
Juba kaob kaaski silmist. Ka pérjadki hakka-
vad peituma. Must avaus on jarele jddnud. ..
kuid iiiirikeseks silmapilguks. Nagu laud sil-
made ette, nii nihkub semvast kate ja suleb
avause., Kadunu vajub nagu haua siigavusesse.
Ta on igavesti lahkunud elavate seast. Har-
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Foto Parikas.

Milli Mallika ,,Demobiliseeritud
perekonnaisa® ,,Estonias®.

1., 3. ja 4. — pildid II vaatusest.

2. pilt — I vaatusest.
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vaikib. Matuselised lahkuvad lidbi
Nad ldhevad icaiiks

moonium
peaukse matuseruumist.
oma koju.

Alus, millel puusirk seisab, on tostetooli sar-
raselt lilkuv. On matusetalitus 1oppenud. las-
takse puusidrk alla ruuwmi, kus on poletamisah-
jud. See allalaskimine omandab mulje, nagu
vajuks puusdrk hauda.

All voetakse puusidrgilt parjad fa pannakse
korvale, ja puusirk litkatakse ahju. Siia juhi-
takse niitid komval kiidevast altjust viga korget
kuumust. Puusidrk siitib polema ja iihes sellega
166b ka surnukeha lokkele. Tuhk ja luude mine-
raalsed osad kukuvad 1dbi resti alla tuhakorja-
misruumi. On polemine loppenud, mis tundi
11o—2 voib kesta, lastakse jddnused jahtuda ja
nad mahutatakse plekk-karpi. Viimasel on num-
ber peal, et mitme surnu jiinused segamini ei
liiheks. Nii on inimese ihu tules pdormunenud.

Hiljem, kas samal voi jargmisel pdeval, tu-
levad kadunu omaksed, tuttavad ja sobrad jialle
krematooriumi, et tuhakarpi vastu votta. Nad
votavad ka parjad kaasa ja lahkuvad krema-
toorimmist.

Krematooriumi iimbritseb hésti korraldatud
aed, kus puude ja pooOsaste varjus leiavad vii-
niast asupaika need, kes tules pormunenud.
Pole siin enam vaja suurt ,,hingemaad, mis seit-
se jalga pikk ja kolm jalga lai**, — tuhakarbile
aitab iithe jala laiusest ja pikkusest maastki. Ha-
rilikud ,,platsid® on wmbes iiks ruutarssin suu-
red. Sinna piistitatakse médlestussammas ja
istutatakse taimi kaunistuseks.

Siin pole harilik surnuaed, kus hauakiingaste
all korjused roiskuvad ja kodunevad. Oudne

oleks vaadelda seda lagunemisprotsessi, mis
toimub hauastigavuses. Inimkeha on seal
miiriaadide pisilaste soodaks; neile kaasuvad
mitmesugused tougud, kes samuti saagil; halli-
tusseenedki leiavad seal head pinda lopsakaks
laintwinmiseks. Ja sdaraste soodikute tegevuse!
laguneb ja havineb keha, looduse kuninga —
inimese — keha., Ta muutub vastikult haise-
viaks raipeks, enne kui lopulikult pOrmuneb.
See on rusuvalt oudne ja elavaid inimesi eema-
lepeletav.

Siin, tules pormunenud rahupaigas seisavad
mélestussambad, mille otsas urnid ehk wvaasid
kadunute pormuga. Monedel on jddnuste karp
maariippe milestussamba alla maetud. Pole siin
haudu, mis moni aeg peale matust alla lange-
vad ja siinget tunnet dratavad. Koik on siin
niagus. Rikkalikult istutatud mitmekesised ilu-
taimed, poosad ja puud ja puhtad liivased tee-
rajad teevad elavate seast lahkunute rahupaiga
armsaks. Siin kerkib motetes tahtmatult lapse-
lik molgutus: ega siin kiill pole ,,surnuaia vai-
me”, kes harilikkudel surnuaedadel o6siti ini-
mesi hirmutavat. Ja lapselikult kostad iseene-
sele: ej neid siin pole! siin pole surnuid, pole
siin roiskwmist, siin pole luid, mis haudade kae-
vamisel pidevavalgele satuvad ja araverelisi
inimesi hirmutavad. Siin on ainult puhtad por-
mud. Kui avaksime nende hauakiinkakesed ja
kirstukesed-karbikesed, siis ei leiaks meie sealt
midagi muud kui ainult puhast tuhka, — seda
ainsat sailivat pormunenud inimkehast. Me
vaataksime seda hardalt, meid ei toukaks sealt
midagi eemale. Aga hariliku haua sisu?!

Tules pormunemine on puhas! See on kau-
gelt inimvidrilisem (kui maamullas roiskumine.

VIIMNEPAEV.

WALTHER NITHACK-STAHN’i romaan. 9
T6lkinud J. R.

Endine héal itleb: ,,See on paljas vormi
taitmine. Niisuguses seisukorras olev julit ei
valitse, enam, tema iile valitsetakse.™

,.Ei, minu herrad!*  Kantsler 166b rusi-
kaga vastu lauda. ,,Vaid igaiitks valitseb, kes
tegutseb! Nouan teilt, et te minuga koos mi-
dagi korda saadaksite. Moodunud porgulikul
00] tuli mulle see pihe, mis me tegema peame.
Ja nimelt: lubame viibimata kOik toolistz
noudmised tdita. Labirddkimisteta ja tingi-
misteta. Me avaldame nousolekut weel tidna
ametist lahkumiseks; aga me anname nou, et
meile lubataks korra alalhoidmise pérast asju
kolm pdeva edasi ajada. Siis kutsume igal
alal t6otegijad iiles, et nad viivitamata todle

hakkaksid. Moned riigitritkikoja ametnikud
on nous 'teadaannet tritkkima. Selle jargmine
100 peab selle teadaande koige kiirem laiali-
laotamine olema..."

Rohuv vaikus, nagu ennegi.

Uks noorematest nounikkudest, elumeheli-
kult riides, kiigutas jalga, mis iile polve visa-
tud, nii et lakksaabas ldikis: ,Lubage, herra
riigikantsler, ‘teie motlete wist proletariaadi
hulludele nouetele alistuda?*

, Tingimata."

,Neile nouetele, mis koik &olblised widr-
tused pea peale seab ja tuhandeaastase kolb-
luse “hivitab ?* ) ,

»See ei huvita mind.*



Nr. 9 A U 293
~Parast meid tulgu veeuputus!™ Thiiiiab lega: .Riivimehelikult moeldes nidib mulle ai-
keegi vahele. nuke tee olevat —*
Kantsler iitleb erutuses: .Kui see kahtlase WKas keegi sona soovib?  Kiisib kantsler

kergemeelsuse mottes on Oeldud. siis liikkan
ma selle tagasi. Olen aga sellega nous selles
mottes, et meil, riigijuhtidel, tina ei kolba kau-
ceid plaane téha. Meie peame lihemate pie-
vade eest hoolitsema — see on kaik.™ _

Siseminister on veel hallim kui eile. Ta
touseb iiles ja votab sona: ,,Ma imestan meie
austatud kantsleri, kelle julgusel inimkonna tu-
leviku kohta médratumad tagaiiried oleksid.
Ma palun sellepdrast tdhttornide viimased ot-
sused teada anda.”

Koikide pilgud pooravad kantsleri poole,
hingamistki ei ole kuulda.
. Viimane teadaanne iitleb, et hiljemalt

kolme pdeva parast ots kies on.*

Siigav vaikus. Keegi kiisib:
voimalust ei oletata?

..Seekord mitte.*

Minister laskub pikkamisi toolile ja katab
nio kitega: ,,Siis ei ole minu etteheide pohjen-
datud ... Siis on fju iikskoik.”

..Ometi mitte, minu herrad. See aeg scab
meile kodige korgemad noudmised. MibSH”‘USC
ilmavaatega ka meie ei ole, kuidas ineic ka
seda kosmilist juhust, mille olivriks m lﬂ‘]]-
gemme, ei seleta selles oleme ometi iithel ar-
vamisel, et meil selle lojuse vastu, mis meis
on, kohustused on. Ma motlen: kohustused
meie alla usaldatud inimkonda aidata vadrtus-
likult surra. Selleks on aga tarvis korda ja

Kas muud

tegevust 1opuni, et todrahva noudmisi tédieli-
kult rahuldada.®
Haridusminister hitiiab elavalt  vahele:

Nii et ma jille juure tohin lisada — inimestele
tuleb seletada, et neil enam vaimalik pole saa-
tuse eest padseda.”

~Sec teine seletus tithistaks esimese,™ arvab

siseminister pead raputades.  .,See ’mob aima
sezadust.” :

LI, see vaigistab dainetust. Nimelt selle-
pirast, et kui enam iihtegi . kui* ega ..aga™ ei
ole, voolavad koik tundmused ithes sihis.”

Kantsler votab uuesti sona: .,Minu herrad.
drgem raisakem aega rahva meeleolu voima-
luste kiisimust arutades. Olen loobunud ette-
rehkendamistest. Motelgem ainult tdsiasjade
peale. Jatkem koik ennustused. Pangem t60
ratastik jdlle kidima — muud midagi!“

~Téahendab, mitte iiks sona sellest, mis tu-
lemas on ?*

»Mitte iiht sona.”

Rohuy palavus ndib koik mottetod lmma-
tavat. Siin (ja seal kdib taskurdtik iile higise
otsa.

Viimaks iitleb toitlusminister viiriseva hiiii-

Sils ma lasen
Nigemi-

iiles \addﬂtcb. -Keegi ei soovi?
tooliste fuhid enese juure kutsuda.
seni, minu herrad!™

Nagu korbevaim lasub laimmatav kuumus
maa kohal. Mitte tuule Ohkugi. Loodjoones
touseb suits korstnate metsast. Linn 1606tab
jdlle, Aga pikkamisi 166b elu tuiksoon. ‘,J'Lisi-
nult koliseb uulitsaraudtee kell. Pikkamisi li-
guvad inimesed, paljud on endid sirmiga tasva
tuliste noolte vastu kaitsnud. Ja kus kaks ini-
mest teineteist +vasinult teretavad ja mone
sona vahetavad. seal ndib ainult ks kiisimus
neid huvitavat, kiisimus, mille peale nad wvalit-
suse teadaandest asjata vastust otsivad. Kas
see on ilma lopu alzus! Vo6i on see palavus-
laine, mis iga aasta iiks kord mere tagant tu-
leb? Ei, maakera telg ndib paizalt dra olevat.
Piikese siisteeemis on korratus alanud ... Iga-
tahes miletavad vanemad inimesed... Ah
mis, seda on fjuba tuhat korda oeldud... Ei
ole midazi uut piikese all... Jah, piikese
all, mis oma oiget teed kidib... Aca ta tousis
punktipealselt iiles... minu uurj jarele? ...
See on naeruviirt — seda voib ainult asja-
tundja teada. Meie ei tea prasgu midagi.

Ei teata midagi. Koik on tume ja see
tab rghuvat rahutust.

Valitsuslossi ette on inimesterithmad kogu-
nud. Nad vahivad ul akende poole, mis hele-
dasti wvaleustatud ia mingit saladuost  ndivad
varjavat. So-lda‘tid piissidera ei lase kedagi
siwe Kes v'ilia tuiﬂlvad, need peetaikse kinni
ja kiisitakse neilt: . Kas kantsler magab? Kas
ta midagi uut teab? Mis seilest Mkoizgest siis
saab ?¥

JKiige toole!™ ditleb ks kiisitu jmedalt.
“See on koige uuem uudis!™

Hilia &htupoole, kui téokohad suietakse,
liheb uulitsail ja mm'tel platsidel rﬂh\"m aKs.
koigilt poolt tulevad siia inimesed nagu mesila-
ced smesipuu iimber. Tume tung on nad siia
ajanud.  Igalt peolt tungivad nad konetoolile
iihemale, ronivad laternapostide ja sammaste
peale. Siis vaikib koik mlmaml-mz\% keesci
hitliab §idrskn rahva hulegas: . Kantsler tuleb!™

Ja tuhande hidilega koqtab vastu: . Kants-
ler! Kantsler! Ta on oelnud, et meic peame
t160d tezema! Meie ei tea mitte, mis jaoks meic
tootama peame! Meie ei tea mitte, kas homme
~eel elame! Ta peab iitlema. mis ta teab!™

teki-

Kantsler peab iitlema. mis tema teab!"
kostis hiilie tuhandete suust.
Sammaste vahel avanes suur uks. Noor,

koroe kasvuga valitsusnounik astus rahva eite.
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Kova, kaskiva hidlega hiilidis ta {ile peade: sitage teda...” Siis jdlle tdidab teda uhke mote:
Kantsler peab t60d tegema, nagu meie koik! tema on viimane pide! Tema on ainuke, kes

Ta peab enam toodd tegema, kui meie koik, te-
mal ei ole aega, ta tdnab koiki, kes oma ko-
hust tdidavad. Mis aga taevanidhtustesse puu-
tub —* 'ta kiogeleb ja tombab hinge — ,.siis ei
ole imidagi uut teatada.” Nende sonadega poo-
rab ta iimber ja liheb majasse tagasi.

teab! — Molemad lapsed, iiks paremal, teine
pahemal pool, hoiavad endid tema ldhedal,
nagu otsiksid temalt kinnitust, ehk ta kiill vihe
radgib, aga ometi teab, mis tarvis teha. Poi-
sike vaatab kiisides tema otsa, aga tema ra-
putab keelavalt pead.

/e

Foto Rambach.

Riigivanem K. Péts (I), kindral Unt (Il) ja sise- ning sGjaminister K. Einbund (III) iseseisvuse piihal,
24. veebr. 1924, Vabadusplatsil paraadi vastu votmas.

Liithike pettumuse vaikus, siis hiliitakse:
Lihme tdhttorni, seal teatakse paremini.”
Ja nitiid kanjub koik ralwas: ., Tahttorni! Koik!
Koik!“ Rahvahulk hakkab liikuma: mehed, nai-
sed, lapsed; koik, kes tee adres, iihinevad
viooluga, kistakse kaasa, isegi soiduriistad,
mis teel, sunnitakse iihes litkuma. Koigist kor-
vialwulitsatest vioolab mudishimulisi juure, see
on nagu vieetdus, mis kaldad iile ujutab ja mille
ddrt loodeneva piikese paistel ndhagi ei ole.
Koigi peaajus on iiks ainuke modte: kas me
homme veel elame woi mitte, seda tahame
teada.

Lahtisel aknal seisab Sigrid ja vahib rahva-
hulka, ta pigistab huuled kiokku, et mitte alla
hiifida: ,,Peatuge! Jatke tema rahule! Arge ek-

kareda kie
See kolab kui

Siis paneb ema oma kohna,
tema Olale ja titleb: ,,Minu laps.*
abipalve.

»Jah, ema, ma yjdin teie juure. Kontoris pole
tdna midagi teha, luba, et ma tdna 60seks hai-
gemaija laheksin. Ma kuulsin, et odedest suur

puudus olla — ma moistan natukene nende
kohuseid tdita.*
»Aga sa tarvitad rahu, sa téotad piaevad

otsa.‘

- Ma ei ole sugugi visinud.” Iseeneses mot-
les ta aga, et Archibald pdevad ja 66d peab t69-
tama.

Isa astub sisse, rahutu magu alati. .See on
dssitus! Vaewalt padseb rahvahulgast I1dbi.
Maailm on hulluks ldinud.“ Ta kéib kési hooru-
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des edasi-tagasi. ,,Borse oli jille avatud. Mui-
dugi midagi ei ,tehtud”. Koik vddrtpaberid on
makulatuuriks muutunud. Ei tee wviga, seda
parem. — Kuhu sa tahad minna,” kiisib ta Sig-
ridilt, kies temast mooda ldheb.

JHaigemaija.*

~Ah, sina, oma viikese rahateenimisega!
Ma iitlen teile, lapsed: kui seal iileval veel iiks

—

Sise- ja sOjaminister K. Einbund (I) iseseisvuse piihal,

tungib sinnapoole, kus pilvita taevas pdike oma
salapdrase teisikuga metsa taha vajub ja kus
ithel kiinkal tahttorni iimarik katus paistab.
%
Archibald on voodile heitnud, et oma valu-

tavat pead iiks tundki puhata lasta. Katuse
avausest langeb tema peale loppeva pideva hall

Foto Rambach.

24. veebr. 1924, Vabadusplatsil paraadi vastu votmas.

sidemekene moistust on, siis ei ole meile seda
raha enam vaja! Vidhemalt minule mitte, haha-
ha —* Sigrid vaatab talle imestanult otsa, nii
et naer katkeb — siis ldheb ta vilja.

=

- Viljas aga wvoolab inimestehulk uunlitsaid
moodda, nii et ainult majaseinte wvastu hoides
ithes ei tarvitse minna. Nagu hiiglasojavigi
liigub ta ithest tahtest aetud, 14bi palava linna.
Juba on esimene ots raudteejaamani joudnud.
Silmapilk on koik rongid tdidetud ja rongiteeni-
jad sunnitud teatud sihis soitma. Kes rongis
platsi ei leia, ldheb jala voi soidab, kuidas saab.
Koik maanteed on rahvast tiidetud. Hiiglaka-
ravaanid higistavaid ja lootsutavaid inimesi

valgus. Ta vahib lahtiste silmadega 1dbi avause
taevasse, aga mitte uurides, nagu liabj pikksilma,
vaid oodates, mis sealt iilevalt avaldub. Ja
niiid ndeb tema poOhjatus siigavuses ornu nd-
gusid, ndeb tiibadega olevusi, terve mere lap-
sepidid, kes teadliku naeratusega alla, surmale
pithendatud maa peale vaatavad, ja jarsku muu-
tuvad nidod pithaliktosisteks, taganevad keskelt
kahele poole ja tekkinud avausest, kaugest sii-
gavusest touseb neitsilik olevus tuttava ilmega,
pea taevaliste lilledega ehitud. Ta vaatab, ndi-
tab tahapoole ja kaob. Siis touseb kaugel ta-
gapoo] iiks kuldne tool iiles ja kes seal istub,
selle mantel on tdhtedega ehitud ja langeb kau-
getesse siigavustesse. Kumimaski kdes on
tal itks hiilgav tdht, ta tostab need iiles, nii et
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need peaacgu teineteist puudutavad ja pillutab
neid piirita ruumis sifa ja sinna. nii et nad kul
meteoorid lendavad. kauguses ainult punkti-
kestena thelendades. Umberringi on tiibade
kohin. koikide suud on avatud ja tacvalik koor
laulab.

+Mis sec on?  Kes minust kinni votab?. ..
Al soo, uksehoidija.” Vanamees viriseb koi-
vest kehast ja iitleb: . Herra doktor, tduske
itles! Nad tulevad ikka ldhemale! Neid ei saa
Linni pidada!*

»Mis on? Kes seal on?"

~Lerve linm on siin. Nad tungivad tdhttorni
kallale. Nad on vahid minema kihutanud. Pro-
fessor ei tea, mis teha. Tulge ometj teie.”

Niilid kuuleb Archibald tumedat hiddlteko-
minat véiljas. Mone samimuga on ta
treppi mooda all, jookseb libi saalide vilisukse
juure. Seal seisab videvikus nagu tume miidir
tema ees, iksteise taga. pea pea kiiljes, kogu
miaekiily tdlittorni ees rahvast tdis. Ukse juu-
res seisab vana professor, kelle selg viimaste
pidevade muredest kiiliru vajunud.

~Palun teid. armas sober,” kogeleb ta ..ko-
nielege sellele rahutule rahvahuleale. Nad dh-
vardavad vigivalda tarvitada, kui neile midagi
¢i teatata. Minul ei ole hddlt ja mu mdtted ei
cle selged.™

Archibald tostab kie ja seisab julgesti rah-
vahulga ees. Pikkamisi vaikib kidra ja rah-
vameri (Aab nii waikseks, et oolindude laulu
rivetsast kuulda voib.

Siis kostab Archibaldi hiddl kovasti iile ini-

meste peade. ,.Utelge, mis teie tahate? Ka-
nelegu iiks.*
Raliva keskelt kostab jdmedalt ja metsi-

kult: ,,Me tahame teada, kas ilm liheb hukka
vOi mitte 2

Ja qille on ohrune vaikus, nagu oleksid need
tuhanded inimesed ainult varjud.

Archibaldi peas lendlevad rahutud motted.
ta tunneb, kuidas suur vastutus teda rohub.
Veel kord nideb ta unenio pilti enese ees ia tae-
valikke ndoilmet, millest pidstev halastus pais-
tab. Aga tahtmata pealiigutusega torjub ta
selle kujutelmi enesest eemale.

. leie kiisite seda iihelt inimeselt! Mina
voin eksida.™
WKus on pikksilma 1dbi vaatleja?™

~Mina olen see.” Archibald mirkab niiiid
rahvahulga juhti. See seisab maned read ta-
wancol, peajagu teistest pikem, 1ossilosdud kii-
bar kitharatel juustel, kunstmiku vilimusega,
nithtavasti veel noor. Archibald vastab talle:
e kiisite minult, mmis mina vaatlemisel tihele
clen pamud ?*

. Te peate iitlema, mis te teate.”

keerd- .

Praegusel silmapilgul olen ma kindel. et
maailm kolme pieva pirast hukkub.*

Nagu tardunult seisab rahvahulk tema ees.
Seal tombab pikk noormees kiibara peast ja
hiitiab: ..Elagu elu! Nii kaua, kui maailm vesl
seisab!™

Koik seisavad likumatult.

Noormees poorab end iimber ja hiiiiab vi-
geva hidlega: | Inimesed! maailm liheb huk-
kal*

Seda sona korratakse. ta hiippab kui kivi-
Kild mooda veepinda edasi; juba kostab see
viimastes ridades; kaugel ridades korratakse
seda... Seal kidib kui tuulepuhang iile ini-
meste, tiliedad hulgad lagunevad laiali ja poor-
duvad linna poole tagasi. Algab pogenemine:
voib ndha. kuidas rahva-laine vidravatest sisse
tungib, kuidas paljud iile aedade ronivad. Koi-
oil on surmahirm kohutavast ettekuulutusest
siidamesse hakanud.

e
£

.Ode, ma tahaksin veel ithe korra piikest
ndaha.*

JKannatust, kolme tunni parast touseb pii-
ke

.Ma ei usu mitte. et ta 1dbi akna paistab.
ma arvan — k6ha raputab noort, kohna keha,
ode peab verd suu juurest pithkima, siis sosis-
tab haige edasi: .. Ma olen alati hea meelega
pdikese loojaminemist ndinud, siis on ta koige
ilusam. Ma olen poisikesena talle heinamaal
mitu korda jirele jooksnud, sest ma arvasin,
et ma sooja kuldsesse lossi jouan — ode, usute
teie, et me kord sinna jouame ?*

Ode on sunnitud naeratama ja iitleb: , Kind-
lasti ja vist oige pea.”

.Ja see teine paike, mis meil praegu ka on.
see viahem (haige minu korval, kes tina suri,
nimetas seda .,sabarakuks®), kui see piris
piikeseva kokku porkab, ega ta temale viga
ei tee?™

. Umberpodrdult — see teeb piikese veel
suuremalks ja tulisemaks (éel tuleb midagi ju-
tuajamisest Archibaldiga meele), see on nonda.
nagyu visataks kiidevasse ahiju veel tuliseid sii-
si juure.*

Haige naeratab onnelikult, vahavalged kied
vaibal risti. .,See on ilus. Maa peal ei huvita
mind enam midagi — siit peame nii kui nii lah-
kuma. Aga piike — see on ju taevas, kuhu
meie ldheme?* ,

.Jah, mu armas,” vastab ode.

Haige kohib jdlle ja ode peab rdtikut tar-
vitama.

.Ma ei jdua dra oodata. kunas sinna saan.
Aga ma tahaksin siiski niha, mis piikesesa
siinnib.*
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Tallinna seltside ja organisatsioonide rongikiiik Iseseisvuse piihal, 24. veebr. 1924.

,,Ode Sigrid!* Uksel seisab vanem arst

valges mantlis ja kutsub teda. ,Kas te ei vioi
kogu pdevaks siia jadda?*
»Ma iitlesin juba, et mul ka teisi kohuseid
»Asi ldheb ikka raskemaks. Vaewvalt saame
‘meie veel opereerida — ja mis gjaoks veel?
Pealegi on enam jagu haigeid jalul ja dra l4i-
nud, aga meie ei tohi surejaid mitte hddasse
jatta. Kahjuks olen ma aga tdiesti iiksi, teeni-
jad ja isegi arstid on iildisest erutusest kaasa
kistud ja tdhttorni juure 1dinud.*

Surijad oleme meie ka ja tarvitame abi, mot-
leb Sigrid aga iitleb: ,,Ma jdin senikauaks kui
voin.*

Sel ajal, kui nad raddgivad, hakkab wviljast,
kus oine wvaikus valitsenud, tume kdra kostma.
See tuleb ikka lihemale ja kasvab. On see
hoiskamine vdi hidakisa? Hidled tulevad ikka
ldhemale ja niiiid on juba kuulda: ,Ilm ldheb
hukka! Laheb hukka!*“ Selle peale kostab
suur naer fja hulk noori inimesi hakkavad laul-
ma:

on.’

Mis see ilm meil homme toob,
Kas ta meile muret toob,
Kas toob muret voi toob réomul. ..

‘punased plekid poskedel,
,,0Ode, ode!*

4

Foto Rambach.

., Touske iiles! Touske iiles!* hiititakse alt.
Juba ongi haiged akende fjuure kogunud ja kuu-
jatavad:

Tana on wveel péaewv,
Tana on tana.

,Tulge alla, tulge meiega iihes!* ja jille
kostab kaugemalt nagu lainetekohin: ,Ilm Ji-
heb hukka!*

Rahutult liigutavad haiged endid oma ase-
metel ja oigavad. Ainult see iiks, rinnahaige,
hiiftab erutatult:

Ruttu jookseb 0de tema juure.

Niiiid tuleb see — iilestousmine — piike!™

Ei ole veel nonda kaugel.*

.Mina tahan teiega iihes minna, hoidke mind
kovasti* — ta langeb pikali oma asemele ja
tema silmades kustub elu.

Ode laseb tema kiilma ke lahti. Arst tu-
leb juure fa katsub tuiksoont — see ei 166
enam. Valjas aga kidratseb rahvahulk endist
viisi,

.Kas see toesti tdhttorni
peaks olema?* kiisib arst.

viimane sona
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. Seda peab uskwma,” vastab ode ja tunneb
enese korraga viaga norga olevat.

,See on otse kuritegu niisugustele inimes-
tele tott oelda. Ja kes surelikkudest inimes-
test voikski kindlasti niisugust asja ette ndha.

’

Porandapesija — autoomanik,

Huvitav kohtuprotsess on tulemas Ameerikas, Det-
roytix linnas, kus asub Henry Fordi médiratusuur auto-
vabrik. Protsessi pohiuseks on pohimétteline kiisimus,
mille piarast kogu linn kahte vaenulikku leeri on jagune-
nud.

Linna raekoja pdrandapesija lihtsaid, kuid auvadrilisi
kohuseid tiitis juba kanemat aega proua Johnson, oma
kohustetditmisele soitis ta igal hommikul vara... oma
autos. Nimelt on maailma autokuninga kodulinnas autod
odavad ja pr. Johnson oli oma kogutud dollarite eest
auto ostnud, et jalavaeva vidhendada. Kui siis linnaisad
hommikul oma ubketes limusiinides raekoja ette soitsid,
seisis seal ikka Johmsoni lihtne auto.

Demokraatliste linnaisade vaadete jirele ei tohiks aga
porandapesiial oma isiklikku autot olla. Nende peale-
kiimisel lasti pr.- Johnson ette teatamata lahti. Xuid pr.
Johnson ei motlegi sellele vabatahtlikult alistuda, vaid
on kohtus linnavalitsuse vastu kaebusega esinenud.
Kuna pr. Johnsonil muud siiiidi ei ole, kui see, et ta auto-
omanik on, tuleb kohtul pohimottelikult otsustada, kas on
porandapesijale lubatud autot pidada. —ste.

Piihade jdinuste vabritseerimine.

Rooma-katoliku ja Greeka-katoliku usku maades on
suur tdhtsus mitmesugustel jidnustel ja milestusmirki-
del, mis arvatakse k#esoleva ajani s#ilinud olevat mo-
nest pithast inimesest. Usklikud kdivad neid vaatamas
ia muretsevad voimaluse korral ka endale mone ek-
semplaari nendest piithadest asjadest, et seda kui talis-
mani oma ldhedal hoida.

Koik see kutsus vilja omapirase téostuse — piithade
iddnuste ja asjakeste vabritseerimise nupukamate ette-
votiate poolt. Peale harilikkude kelmide on sellest drist
tihti ka kirik osa wotnud. .

See toostus, mis veel praegugi heade tagajirgedega
todtab, sai alguse juba kauges keskajas. Siis, kui usk
niisuguste piihade asjade imetegevasse voimu palju suu-
rem oli kuj miiiid, ei tehtud jdrele mitte ainult neid asju
endid, ent isegi paavsti bullasid, mis nende asjade eht-
sust pidid toendama. Kiriklikud asutused ja kloostrid
voitlesid sellel alal iiksteisega. Kui kuskil méni uus piiha
asi ilmus, siis sigines iimbruskonnas terve rid teisi
temale sarnaseid. :

Uuemate uurimuste pohjal kaheldakse ka paliude nii-
suguste pithade jddnuste ja' mélestusmirkide ehtsuse
juures, mis ajalooliselt digeks tunnustatud.

Nditeks arvatakse, et kuulus Ungari pitha kroon on
pirit Biitsantsist ja mpaavst Silvester XI bulla, millega
kroon saadeti, on jirele tehtud.

Kuidas monikord uued ,pithad“ asjad siinnivad, nii-
tab jdrgmine naljakas juhtumine, San-Denmise kiriku
hoiukohas on teiste asjade hulgas,
olevat Kristuse kannatamisajast, ka Kristuse latern,
Selle ‘milestusasja ajalugu uurides leidsid arkeoloogid
vanadest inventuurinimekirijadest, et iimberkirjutajia on
eksikombel kirjutanud ,Jlancea Christi“ (Kristuse piik)
asemel ,lucerna Christi* (Kristuse latern). Nii ilmus
enne San-Denises ja pidrast ka mujal piitha latern, mida
Kristus oma kannatamise eel kasutas.

mis oeldakse parit .

Kui see aga nii toesti on, siis lahkun ka mina
ja lahen oma naise ja laste juure, las nad surra
koik.

Sigrid ei vasta selle peale midagi.
(Jargneb.)

MONDASUGUST.

Borgiano muuseumis on terve kogu pithi milestus-
asju ja jadnuseid, mis koik Roomas osava kullasepa poolt
valmistatud.

1895. aastal siinnitas suurt komu haua leidmine, milles
kuld- ja hobeasju oli, mis siimboolselt ireskisid, riste.
katakombe, piiskoppide peakatteid jne. kujutasid.

Opetlased ija spetsialistid tunnistasid leitud asjad
toesti vanaaegseteks, arvates nende pdritolu V. ja VI
aastasajast ja moned isegi apostlite ajast. Vatikan ostis
kogu leiu, makstes 80.000 ifranki. Osa nendest asjadest
sattus pdrast krahv Stroganovi kitte, kes neid keemili-
selt analiiseerima hakkas. Selgus, et ,pithad mailestus-
margid“, mille vanadus pidi olema aastasadu, on kaige
uuema aja meistritos, millele on vana ilme antud kunst-
likult, kasutades selleks mitmesuguste hapete moin me-
tallide peale. —ste.

Ohusdidu uuemad iilesanded,

Paralleelselt ohusdidu tehnilisele arenemisele avane-
vad lennuasjandusele ikka uued tegevusalad. Viimasel
ajal on hakatud lennumasinaid kasutama seni vihetun-
tud maakohtade, niditeks Sahaara korbe, tundmadppimi-
seks. Kalapiiiidmisel ja jahil laiemas ulatuses kasuta-
takse juba heade tagajirgedega lennumasinate abi. Kala-
piitigil on vidga tédhtis teada suurte sardiinide ja heerin-
gate parvede asukohta, mida aeroplaanilt kerge on
iiles leida.

Viimasel ajal on lennumasinate abi tarvitama haka-
tud jahipidamisel n. n. ,merekoerte” peale, keda pdhia-
poolsetes meredes suurel hulgal elutsemas. Jahti nende
loomade peale peetakse peaasialikult kevadel, kui nad
ujnvatele jidmdgedele ronivad. Laevalt on nende asu-
kohta raske leida, kuid lennumasinalt viga holbus, sest
on ju lennukilt 2000 meetri korguselt veealune paat
umbes 50 kilomeetri kauguselt ndha. Mooddaldinud keva-
del sai ,;,merekoerte’ piiiigiekspeditsioon, kellel kaasas
oli 2 aeroplaani, middratusuure saagi. Niipea kui aero-
plaanilt loomade asukohta mérgati, anti sellest laevadele
traadita telegraafi kaudu teada, mille jirele massiline
jaht algas, —ste.

Tuldpurskava mie kraateril.

Ameerika professor T. A. Yaggar, kes oma elu-
iilesandeks teinud vulkaanide tegevuse uurimise, elab
iihes naisega juba 14 aastat viikeses hurtsikus vulkaan
Kilanea kraateri darel Havay saarel. Toome monzad juh-
tumised tema elust ja tegevusest.

Vulkaani sadadest avaustest ja pragudest touseb
aur ja suits. Opetlase hurtsik on kraateri suust kivi-
viske kaugusel. Kilanea on alaliselt tdidetud keeva laa-
vaga ja on suurema vulkaani Mauno Loa korvaline
kraater. Viimase tulepurskamist septembrikuul 1919, u.
jdlgis prof. Yaggar viga lidhedalt; ta kirjeldab laava-
iogesid, mis migi sadade meetrite korgusele viskab,
tulejarvi jne.

Kui Yaggar mitmesuguste tundemirkide jirele ole-
tas, et laava Kilanea kraateris plaanikindlalt tGuseb ja
vajub, seadis ta oma vaatlusposti otse kraateri suu kal-
dale, et laava tousu ja moona jidlgida. Kuu aja jooksul
mootis ta tulejirve pinda, selleks otstarbeks elas ta
nelia tugeva teiba Kkilge kinnitatund 16uendist laval
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Laava palavus tousis selle aja jooksul nii korgele, et
teivaste otsad maapinnal pélema hakkasid.

Teine kord magasid professor ja tema naine Hale-
man-man vulkaani kiiliel telgis. Oosel hakkas maa-
pind miirinaga lohkema ja pragudest purskas vilia tu-

leleek. Professoril ldks korda oOnnekombel ‘ihes nai-
sega elp piddsta. —ste.
Skandaal teatrietendusel.
Jaanuarikuus tuli Dresdeni riigiteatris ettekandele

Ernst Toller'i ,Hinkemann*, mida arvatavasti ka meie
teatris vAib ndha loota, kui H. Visnapuu, kes nimetatud
nididendit praegu Eesti keele tolgib, oma todga IGpule
on joudnud,.

Aleksander Johanson,
pollutss-instruktor, sai 1. mirtsil 50 a. vanaks.

A. Johanson 0Oppis Soomes pdllumajandust ja
peab 1900. a. saadik instruktori ametit. Seega on
ta esimene Eesti pollutdé-instruktor. Oli moni
aasta E. Pollumeeste keskseltsi ,Talu® toimetaja
ja on ajalehis ja ajakirjes palju artikieid pdllu-
majanduse iile kirjutanud. Praegu on A.J. E. Pol-
lumeeste Keskseltsi teenistuses Harju maakonna
pollumajanduse inspektoriks ja maaparanduse bii-

roo juhatajaks Tallinanas.

Dresdenis tekkis nimetatud etenduse puhul kiirari-
kus skandaal. Seal oli teatripubliku hulka rithmkond
didirmiselt parempoolseid junkruid kogunud, kes- skan-
daaliks organiseerunult kohe eesriide kerkimisel oma
kohakontserdiga algust tegid. Nende jdmedad, etendust
segavad, haavavad vahelhiliided kujunesid 16puks pé-
ris metsikuks miirategemiseks, mida keegi vaigistada ei
suntnud. Junkurlikud ,kangelased* leidsid oma vaimus-

tusele kohase viljenduse Saksa riigilaulus ja inimesi
jalge alla tallamises. Teatridirektori ia niiteijuhi sonad,
kes miirategijaid vaigistada piiiidsid, voeti kiratsemise
ia filekarjumisega vastu: samuti modirati ka lavastajale
Decarlile vastu, kes skandaalikangelaste poole aumehe-
likkuse meeletuletusega juiges podrduda,

Juba esimese vaatuse 16pul lahkus riigipdeva rah-
vusliku rithma liige Ziller saalist ja juba etenduse 16puks
oli tal valmis mérgukiri kultuurministrile, milles wvalit-
susele ettepaneku teeb sarnast .rdmpsu®, mis .mada-
lamate kihtide tooremaid instinkte #dratab*, kohe #ra
keelata. (E. Toller on rahvuselt juut ja viljendab
oma teoseis pahempoolseid ideid.) Peale selle on ta
iileskutse avaldanud. milles, kultuurministri poole p&or-
dudes, koige pealt abieluseisuse eest muretsust aval-
dab ja l6puks noudmise esitab teatridirektori kui oma
ametiks kélbmatu silmapilk kohalt korvaldada, Siin-
juures olgu tdhendatud, et teairidirektor Paul Wiecke
iile 25 aasta Dresdeni riigiteatri juhina tegev on olnud
ia kogu selle aja kestes kunstiharrastajate lugupidamise
teeninud. Uks Saksa enam-vdhem erapooletu aialeht
on poliitikaparteilaste inetust = iilesastest ija  kunsti-
asjusse segamisest vdga pahandatud ja leiab selle liht-
salt lubamatu olevat.

Aine ja kiirgamine,

Briti teadusmeeste {ihingu aastakoosolekul pidas
kuulus fiitisiker Oliver Lodge kone aine iile ,Aine ju
kiirgamine™, millest tdhtsamad pohimétted toome.

Nihtavasti voivad elektroonid siindida kiirgamise
(radiatsiooni) teel. Selles seisabki probleemi lahendus,
miks energia, mis tdhed wvilja kiirgavad, kaduma niib
minevat. Naiiteks saab maakera vdhem kui ithe mil-
jardilise osa energiast, mis pdike vilja kiirgab, kuid
omakorda on see energia, mis pdike kiirgab, ainult tii-
hine osa sellest energiast, mis koigist taevakehadest
vilja liheb. VOoib olla, et taeva udukogus ndeme uute
ainete ja kehade tekkimist kiirgamise energia 1dbi.

Analoogilise hiipoteesi on iiles seadnud ka moned
Saksa oOpetlased. Peetakse voimalikuks, et eetris kiir-
gamise energiast uus elu tekib.

Lopuks poleks huvituseta tdhendada, et nimetatud
Briti seltsi omal ajal ka kuulus fiilistker Newton kuu-
lus. . —ste.

Kuis keegi naerab.

Kus naerdakse koige rohkem? Moned ajad tagasi ki-
sitas seda kiisimust iiks Pariisi ajaleht ning joudis naeru
suhtes jirgmisele arvamisele. Naeru rohkuse poolest
seisab eesotsas Briissel, kuna 10putippu Madrid seatakse.
Kenaduse poolest aga omab esikoha Pariis. Vanal ajal
leidus seal isegi niinimetatud maerudpetajaid, kes mitte
iiksi naerus oOpetust ei jaganud, vaid ka toendasid, et
hirnuv, mokitamislaadiline naer haavav olevat. Naeru-
rohkuse esikohast aga loobuvat Parils vist hammaste
pidrast. Prantslane inetute hammastega el armasta
palju naerda. Prantslase naer on sobralik, tagamdttetu.
Sama kilib ka austerlase kohta. Tema naer on virske
ia viljendab kaastundmust. Isedranis vaimustav on viin-
lanna vaimurikas naer tillukeste Iumivalgete hammas-

tega. Hoopis teine on aga inglane. Ta naer on liihike,
kuiv, kare. Inglise aristokraat ei mnaera pea kunagi

Briissellane selle vastu aga naerab vdimatu paliu ja val-
jult, isedranis daamid on kuulsad oma korgemais toones
naeruga. Modned neist olid omal ajal sellepoolest isegi
kuulsad, nagu Bianka Duchanel ja Mariette Sully. Koige
loomulikumalt, puhtamalt ja vdrskemalt naervat aga
ameeriklased. Nende naer on voltsimatu ning sellepd-
rast kaasakiskuv.
op.
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Tiitar (tasakesi oma austaiale): ,— teie tahate mi- Juut (vagunis konduktorile): ,Mitu wversta olep

nuga abielluda? — Kuid kardan. et me iiksteisest aru ei
saa —"

Ema (tigedalt vahele): ,— aru ei saa!®
ometi valjemini, lollpea!*

Siis rddgi

Valesti aru saanud. Vangimaja dlem on oma amet-
konna revideerimisega ametis ning parajasti vangikonge
vaatamas, kui keegi ta jutule soovib. Uks ametnikest
teatab. et iilemus praegu vangimajas viibib ja vastu ei
saa votta,

LAl nii!'“  sonab jutulesoovija,
kukkunud!*

wvoi siis ka sisse

Kooliépetaja.

,Niitid algab alles meie korralik abielu — oled sa
oma tunniplaani juba kokku seadnud?!®

Raasikult veel Talina?*
Konduktor: ,Umbes kakskiimmendviis kilomeet-

rit.

Juut: ,Aga Talinast Raasiku?*

Konduktor: ,Loll pirimine. Muidugi sama
palju.*

Juut: .Kuidas sama palju? — Joulust uusaastani

olep 8 pdeva, aga uusaastast iouluni saap ligi aasta...”

Viisakam. ,,Mispérast on preili Eva oma arste vahe-
tanud?*

»Ah, endine oli ta haiglast olekut vanadusnorkusega
pohjendanud, aga niilidne lugevat seda hiljaksjddnud lap-
sehaiguseks.*

Linnapreili maal. ,Need talupojad on samasugused
petised kui linna piimanaisedki!*

,Kuidas?*

,»Moelge ometi, tina hommikul nigin oma silmadega,
kuidas perenaine enne liipsi lehmi veega jootis.*

Vana arve. Surnud sir Robert Ball — kuulus humo-
rist — jutustab oma elust lookese. — Uhel ilusal pieval
soonud ta oma sopradega kusagil restoraanis. Kui pere-
naine neile arve ulatanud, delnud Ball: ,,Armas proua.
ma pean teile natuke astronoomiat seletama. 25-miljoni
aasta pdrast peab koik jille oma algkuju saama. Siis
oleme muidugi jdlle siin ja s60me samal viisil. Mis oleks,
kui te meile seni volgu jdtaksite?* — ,,Minugipoolest,”
vastanud nupukas perenaine, ,jdtame siis nii, kuid teie
olite 25-miljoni aasta eest ka siin ja ldksite samuti arvet
maksmata. Ehk maksate niiiid vana arve kinni.*

E

Lapsesuu. Viikesel Edil on jdrgmisel pdeval siinni-
pidev ning drevusest eelseisva iile ei taha fa niiild kuidagi
vinuda. Kui ta oma ohtupalvekese lugenud, manitseb ema
teda séna kuulama ja kohe magama jddma. — ,Vaata,
Edike, kui sa sonakuulmatu oled ning ei uinu, siis kur-
vastab emake viga ja saab hallid juuksed!” — Veidikese
aja pérast lausub aga viike poiss:

»Aga emake, sa oled vist kole sénakuulmatu olnud,
sest vanaema pea on iisna hall.”

e

+Kas teie mind enamr ei mileta, herra professor?
Aastate eest palusite mind teile naiseks tulla.*
— ,Ja? Kas teie tegite seda?*

e
%

Kiskjate loomade vaht: ,Kord juhtus mulle
midagi hirmsat.  Ma astusin kogemata 16vile saba peale.”

— ,,Taevas hoidku! Kui hirmus!*

,iJa, ma sain ka koleda k&rvahoobi — loomataltsu-
tajalt.*

Meie kunstikaasande puhul.

Kui eelmise numbri kaasande puhul toonitasime
A. Vichvelini maalide varvikust, siis peame ka tdnase
kaasande, Konrad Migi ,Viikelinna®, — samuti kui
k#esoleva aastakidiigu esimese numbri kaasandena il-
ilmunud ,,Rooma* — virvikust esile tostma. Kuid mil-
line vahe kummagi kunstniku virvi kisituses! Ja ometi
on see sama aine, mille kunstnik tinatuubist paletile
pigistanud. Kiill on Vichvelini virvid tugevad, julged,
eredad, aga nad jidvad aineks: materiaalseks virvi-
mulla ja Oli seguks; ainult oma muretu, peaaegu lobi-
seva kirjususega ehivad nad. Maigil, eriti ta tdnasel
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. Viikelinnal®, kaotab virv oma ainelikkuse ja oman-
dab otsekui mingi seesmise kuma ia hdodgumise: ta
hingestub ja sarnasena ta mitte ainult ei ehi, vaid haa-
rab meid ja erutab.

Esimene mulje, millega ,Viikelinn®* pogusa pilgu
peatab, on isesugune vooOraparasus, mis eestkidtt vir-
vides viljendub: sinikas-hallina kaljurahnuna kerkiv
hoone keskel, roosad ja punased majad vasemal ta ja-
lal, heledalt kontrasteerudes siigav-sinise merega, ja pa-
remal pool nende vahele tousva rohekas-kollaka maia-
sambaga, oranshiline eesplaan selle nelia mustava
puuga, raagus latvul sirutades siink-sinisesse taeva,
mille tumedusest laikudena immitseb heledam sina. See
on kui midagi iirglikku, igavest, ithtekasvanud kaljunoi-
vaga, kus peal see kdik seisab, otsekui kantsiks mere
vastu, trotslikult toustes wvastu taevast. Raske, suur,
tugev virvides, kuid mitte kirju, see eest aga rikas
toonivarjundites; kindel, peaaegu vigivaldne joontes:
turjakas massides; piisiv, selgeilmeline, muutmatu nii
omavahelistes vahekordades kui suhetes vilisilmaga —
niisugusena paistab Maéagi ,,Viikelinn®.

Vorreldagu teda korraks Migi ,,Roomaga®, mille
eesplaan — kaanal ja tema kaldad, — n#ib tiitvat ai-
nult iiht iilesannet: juhtida pilk pilti poolitavale horitson-
taalile ja temale paigutatud hocnete reale. Kui min-
gukannid seisavad seal need majad iile nende laias kaa-
res kummuva laotuse all. Neid voiks nihutada wvase-
male, paremale ja vaevalt muutuks midagi laia ava-
ruse all, nii tdhtsusetult vidiksed paistavad nad, inimese
uhke kétettd, looduse suure ringkdigu riitmis.

Seevastu kui suurtena, kindlatena, piisivatena, kui
kaljust kasvanud paistavad koik hooned ,Viikelinnas®.
Need on kaks erinevat teemat, mis kunstnik veenva
meisterlikkusega késitanud ja arendanud sel kahel
I6uendil.

.Rooma‘ ja ,Viikelinn“ esinesid kumbki
siigisesel Eesti kujutavate kunstnikkude
nditusel Tallinnas Mdigi hiliutise Itaalia teekonna vil-
jana. Moningaid andmeid Miégi isiku kohta leiavad
lugejad selle aastakdigu esimeses mumbris.

mullu-
keskiihingu

Hako.

-~

Helsingi riidekauplus,

Tallinn, W. Karja tan. 7. Telef. 1209.

Maitserikas ja suur walik kdigist tarwiliku-

dest riidekaupadest. — Hinnad odawad.

Maiiserikkas valikus

siidi, villast ja velvetti,
meester. palitu-, mé38bli-,
poéranda ja pesuriide-
kaupu, voodivaipu j.n.e.
valitud headuses soovitab

4
S
§
¢ K-m. ,Sakala.
%

Vana Posti idn. nr. 8.
D OC DR DR DE I DR DO DE D

M A LE.

Ulesanne nr. 9
Kokku seadnud A. Burmeister.
Mustad.
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Valged.
Valged: K bl, L e4, O e3, R b2, S ¢2, c4 ja d2.
Mustad: K a3, R d4, S ab ja eb.

Valged algavad ja annavad matt kahe sammuga.

Ulesande nr. 6 lahendus.
1. K e3 — b2, Ke2:d1,
2. O hi — {3 annab matt.
1. (K 8 — b2), iikskaik,
2. L a5 — d2 ehk el annab matt.

Oiged lahendused saadsid: Oskar Roodes, A. Felix,
Roman Meyer (koik Tallinnast), Martin Villemson (Piir-
nust), K. Tammeveski (Haapsalust), F. Pomerants (Au-
verest), PotipGllumees (Jidrva-Jaanist), A. Pachel (Vind-
rast), L. Soonberg (Tartust).

H-ra Villemson on ka lopumé#ngu nr. 3 Oieti lahen-
danud. _

Oiendus.

Lopumingu nr. 4 all on rida ,Valged algavad ja

voidavad® viilja jdinud.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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Georg Hendrikson
Ladu V. Karja t. 4. Konetraat 24-29.

Soovitab suuremal ja vihemal moddul koie-
ja ohjansérisid, koiksugu kalameestensorisid
ja -niitisid, vorgupaelu, tamsaldngu, sedelga-
voosid, kiikevﬁrkusid, lastevoodivorkusid, bil-
jardikottisid, turukottisid, nsdrist psrandavaipu
ja palju muud kaupa. -_— —

Kdoie- ostus Tallinnas.
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Heade jookide tarvitajatele Karastavaid jooke:

soovitame:
Champagne mousseux

] Puuvilja modu
O I u t Kuremariin
Pilseni Sidronisooda
Miartsi | Limonaad
y ‘ \ Selters
Qiuidisdt \ | \ Salon-Sekt
\ \§ Vaarmarja

A-S. |
A Le C()q | _~ \Victor Auster’i

il anb2
- 0 022

oS80,
S S
Ll e T

— : et i lvete-tehas
Tartu—London iﬁ%\é‘%’” \‘ mineraa
: . > o 4;' .J’ ¥
Tallinn, S. Kloostri tén. 18. @L\ Konetr. 27-30; 17-52.

NN\

\\\\\\\\k\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

N

1

Kuulsamaid Itaalia FIAT, Boomi LAURIN &
KLEMENT ja paremaid Ameerika

s0idu-, veo- ja omnibus-autosid
igas suuruses ja iga hinna all,

oma vastupidavuse poolest paremaid ja kuulsamaid Ameerika

Good-Year autokummisid,

rehepeksugarnituure, traktore, lokomobiile igas soovitavas
suuruses ja teisi pollutéoriistu soovitab méédukate hindadega

HANS VINNAL, Tallinnas,

S. Tatari tidn. nr. 1.
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vabriku esitus,

nii ka tasku-
kellasid, ,E TERN A"
ja teistest parematest
vabr. oma laialt tuntud

tookojas dra proovitud.
f Kuld- ja hobeasju
R

ja kéae-

=, Seina, laua- ja &ratus-
mdddukate hindadega
soovitab

éHKELLASID
i
A IIETE

| GUSTAV BECKER'I
TALLINN Kinga tan. nr. 1.

o9
ON\9

TALLINNA

~JUUDI
UHISPANK

Kuningat. nr. 6, kanetr. 20-66

® VR VR VR DO ARV

L RC DL DC D

toimetab ko&iksugu
pangaoperatsioone.

B S

(N')A)

(QlOIGIOI0I0IOICIOOICICCICIPICIPICIOOIOIE)

Belgiakontor

F. A. MATHIEU

Eallinnas, Liivalaia t. nr. 44,
koénetraat 14—31,
®

pakub ladust ja tellib soovide
kohaselt viljamaalt:

tualettseepi, madratsiriiet, iihe-, poolteise-,
ja kahekordset aknaklaasi, argumentklaasi,
igasuguste mustritega ja paljudes virvides,
libipaistmata klaasi, peegliklaasi, peeglid,
liiste, igasuguseid virvikriite, elektrijuhesid
N. G. A, elektrinosre N. S. A., jalgrattaid,
sordi-, katusekatmise-, tsingitud ja musta
rauda, kruvisid — puu sisse kruvitavaid,
neetnaelu, polte, tina, tirklist ,Remy*, sinet,
loomatoitu ,Remy*, pollumajapidamisriistu
ja muid Belgia togstuse tarbeaineid. - - -

QO Y S P> S S S = TS U SR SO SNV OSSN,

e
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©e)

Elukutselistele ja asjaarmastajatele

pdevapiltnikkudele

pHdevapildi - plated, gaas- ja

broomhébeda paberid ning

postkaardid, sel alal tarvili-

kud rohud, grupi- ja kabinett-

kartongid, b#tten- ning toon-
paberid.

Voétan vastu asjaarmasta-
Jate Ulesvotteid ilmutamiseks
ja kopeerimiseks.
Pime tuba soovijatele tarvi-
tada. Ko&ik kaubad enne
mUlki jdrel proovitud. Hin-
nad kdigist odavamad |

Pdevapildi-tarbeainete kauplus

»FOTO-TURG"

Tallinn, Rataskaevu tén. nr. 2. Telefon 17-64.

©lPCEEIEEEEIEPEIPEIIC

©0/000PEEEPIEEIPPEIPIOIIEIE)

Tallinna Eesti Klr]astus-UhJsuse tritkikoda, Pikk tin. 2.



Toébkool ja Oppekool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Mzaria Montessorl metoodi #Hraldused.
Kasvatuslik slisteem. C. H. Niggol. Hind
60 mk.

Mele jéumajanduase sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.

A. Kink. Hind 40 mk.

Léhkeained.
100 mk.

I osa. D. Buxhoevden. Hind
Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

suguhaigustest
Dr. A. Riitmann. Hind 75 mk.

Mida voiks {igaiiks
teada.

Kuidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised nurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Thlellk malemiingu O6petus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jutud. [ indiaanilugu. F. Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk.

Viiikesed r6mud ja mured. Muinas-
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk.

Saadaval pealadus

T. E. K.-U. ,,Piievale he“ raamatu-
ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pédevalehe® abitalitustes

ning paremates raamatukauplustes.
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Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus- O
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.
Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik o
Hind 130 mk. {()}
Lapsepdlve Kungla. Lood ja lallitused P~
lastele. K. E. Soot. R. Kiviti ilustused.
Hind 130 mk. \
S,
Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius. ;\()3
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m. O
Jiines Vemmalsaare juhtumised. Anni
Svan. Soome keelest tolkinud L. Luiga. s ‘...,§
Hind 80 mk. 7\
e INZ)
Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A, ¥
Hindrey. Hind 70 mk.
Jaunart Jaurami jongermannid. Laste- (f 'Q§
raamat. K. A, Hindrey. Hind 65 mk. Y2/
Oy
Jongermannide jandid. Lasteraamat. ¥
K. A. Hindrey. Hind 60 mk. :, ’:'»\\.\
Vallatused ja riukad. Kuus I3busat }5__’,{
lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch. 2.
Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m. (f"‘\xﬁ
Kahupea Kaarel. Pildiraamat 3—6-a. AN
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanua ¥
Endor Tendor. Hind 140 mk. G
A
Omal jdul edasi. Karakteri kasvatusline NG
lugemine. Gizyk, Paul. v. Tdlkinud G. \\\__I/)
E. Luiga. Teine trilkk, Hind 150 mk. T~y
Taeva-Kiilibus. Muinasjutt-broshiiiir.J. Oro.
Hlustanud Gori. Hind 30 mk. AN
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Ainukene korralikult iga niidal ilmuv rahvalik-teaduslik
ja ilukirjandusline pildiajakiri

AGU

Tellimine 1924. a. peale

Uhe aastaga on ajakiri ,AGU nii lahket
vastuvottu leidnud ja nii rohkesti lugejaid
voitnnd, et viljaandja osa-lihisus ja toime-
tus endid kohustatud tunmnevad olevat eel-
oleval aastal veel suurema hoolega ajakirja
huvitavuse ja sisa viirtuse tdstmise eest
hoolitsema. i

»AGU* on esimesel aastal oma kaastdo~
listeks voitnud suurema hulga t&htsamatest
Eesti kirjanikkudest ja nooremaid ning
vanemaid teadlasi. See on vaimliseks kind-
lusiuseks ajakirja ,Ao* vidrtuse, mitme-
kesisuse ja huvitavuse tostmisel. See voGi-
maldab meile {ilesande eduka tiitmise:
kirjandust, teadust ja kunsti rahvalikul
kujul rahva sekka laiali kanda.

»AGU% toob 1924, a. iga numbriga
viirvitriikipildi Eesti voi viljamaa tiht-
samate kunstnikkude maalist. Kuna kunstnik-
kude pildid muidu kiimned vdi sajad tu-
handed ‘maksavad, nende reproduktsioonid
aga eraldi ostes sajad margad, saavad ,Ao”
lugejad neid ilma hinnata ja vdivad nen-
dega oma kodu kaunistada.

Peale selle toob ,»,AO% iga number hulga

fsllte koigist tdhtsamatest siindmustest.

efiranis tahame eeloleval aastal siindmus-
test ja tegelastest Eestis piite tuua.

»A 0% tellimise hind:
ithes kuaus

kahes ,,
kolmes ,,
kuues

Uksik number 30 ,,
Tellimisi vétab vastu ,Pievalehe® kontor, Tallinn, Pikk t. 2. Peale selle
vdib ,AGU* tellida raamatnkaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadr.: Tallian ,Agu®.

Tallinna Eesti Kirjastus-Ohisus (,Péevaleht®)

igas numbris paar naljapilti.

Igas numbris toob ,,AGU% ithe v0i kaks
lihemat huvitavat juttu, algupiirast voi
tolget. ,

Igas numbris mitu rahvalik-teaduslist
arusaadavalt ja huvitavalt kirjutatud lnge~
mist, mille juures seletavad pildid.

Igas numbris,,Méndasugust¥, mille alla
koondatud huvitavad uundised koigilt tea-
duse-aladeli ja igasugu huvitavad lithemad
palad, mida keegi lugemata ei jita.

parematest naljalehtedest.
" Igas n-ris male-osakond.

Uuest aastast algas ,,A08% haruldaselt
ponev romaan

SVIIMNE PAEVS,

Suured katastroofid (sdjad, maavirisemi-
sed, revolutsioonid j. m.) on juba ligi kiimme
aastat rahvaid pdnevuses hoidnud jz ennus-
tused ilma 13pu kohta lihevad ikka sageda-
maks. Kuidas maailm hukka liheb ja mis-
sugune meeleolu inimkonda ja iiksikunid

~ inimesi viimse pideva eel valdab, seda kir-
jeldatakse nimetatnd romaanis haruldase
tosiduse, elavuse ja pBnevusega.

120 mk.
240
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